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A Pandre De Feo

Caro De Feo.

“Come stai?”” — t1 ho chiesto l'altra
sera; ' Bene " —, mi hai risposto. Ma non
é vero. Tu non stai bene, E non sta bene
Fabrizio Sarazani, né Arnaldo Frateili, né
Marioc Gromo, né Alberto Rossi; e non
stanno bene neanche gli altri critici. Nes-
suno di no1 sta bene. Ci guardiamo in fac-
cia, certe volte sorridiamo, facciamo finta
di niente; ma un male segreto ci angustia.
D'inverno, con il freddo, esso sembra que
tarsi: ma appena la primavera si affaccia
all’'orizzonte {non pariiamo, poil, dell'esta-
te!) le crisi si succedono alle crisi con una
spaventosa frequenza. Si. caro De Feo:’
noi possiamo sorridere cuante vogliamo.
possiamo fare finta di niente, ma la verita
é che una tremenda malattia ¢1 minaccia.
Come si chiama? Ha parecchi nomi. Cer-
te volte si chiama “ Arditi civili ”; certe
vollie si chiama "E’' sbarcato un marinaio™:
oppure ~‘Fanfulla da Lodi”. oppure "L'uo-
mo della Legione ”. oppure " Il barone di
Corbo . Qualcuno potra dire:  Insomma,
la vostra malattia sono 1 brutti film”. Ma
non & questo, I film che ho nominato ades-
so — e tanti altn non sono bruth film.
“ Arditi civii ¥ e " E’ sbarcato un man
naio ” a me. personalmente, sono piaciuti,
e ¢'®@ mancato poco perché fossero belli e
un po’ pit di un poco perché fossero bel-
lissimj. Ecco, dunque: la nostra malattia e
in quél ‘poco. in quel poco pitt di un peco.
Perché — eterno discorso! — quando an-
diamo al Barberimi o al Supercinema e as-
sistiamo col cuore stretto dall’angoscia al
mMassacro, non possiamo non impazzire di
rabbia pensando a quel quasi niente che
sarebbe bastato se non a capovelgere la
situazione, almeno a renderla passabile.
Fermiamoci ad ** Arditi civii * che indub-
biamente costituisce, da parte del produt-
tore. un nobile sforzo per realizzare una
nobile idea; ma perché ci kanne messo il
salvataggio del pappagallo? E’ inconcepi-
bile. Perché ci hanno messo quel dialogo
atroce? Ebbene, levateci il pappagallo.
metteteci un dialogo migliore, e il film
guadagna il irenta per cento. Ora, ascol-
tami. caro De Feo: se tu avessi visto il film
ancora non finito, in sede di montaggio.
queste cose non avresti potuto suggerirle
al regista? Questi consigli non avresti po-
tuto darli al produttore? Sono certo che si.
Avresti potuto dire: * Amici miei, morte al
pappagallo. Ma poiché ci vuole il prete-
sto per tenere Roberto Bianchi in pericolo
in cima all’'asta di una bandiera, mentre
Suido Celano lo sostiene e lo salva, pen-
sate — che scopertal — alla bandiera! Ma
si. Le idee che possono venire sono tante:
per esempio una bandiera che non si &
spiegata, e il giovane vigile del fuoco

— impetuocso e generoso, anche se impru-
dente — si caccia lassii come uno scoiat-
tolo per vedere di che si tratta, Poi l'asta
si rompe. Celano interviene, eccetera. ec-
cetera . Cosi avresti potuto dire: ed io.
dal mio canto, avrei detto di stare attenti
al dialogo e avrei preqato Elli Parvo di
non dire a Guido Morisi, a giustificazione
della gita fatta con Celano: " Che cosa
vuoi? Mi ha invilr.ﬂn a prendere una con
sumazione... . Incredibile.

Dunque, la nnatru malattia & quesiu. E
non c'¢ modo di guarire e di star bene
anche in primavera e in estate? E' diffi-
cile rispondere, Ma, certo, un buon miglio-
ramento, con opportune cure, si potrebbe
ottenerlo. Le opportune cure dovrebbero
essere queste: collaborazione — sia pure
disinteressata — dei varii critici alla pro-
duzione, L'ho proposto gia altre volte. Il
produttore si acegli& un critico e si ” ap-
poggia ” a lu (nbn ‘dimentichiamo le os-
servazioni nqggm e *qamuh che Filippo
Sacchi fece al pur buono “ Fornaretto di
Venezia ): il ¢ritico, dal suo canto, in que-
ltc: spe ﬂﬂupe visione collabora ad eli-
inare " . elimingbili. Certe volte.

ﬁ‘*‘ niente da fare. Ma certe al-
ﬁ’h#tlﬂh"hnlb di *iupmdm un
paga a;g; nnunﬂdrgad u‘nﬂ consu-
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Carla Candiani in una scena di " Amore

L CAMIERINGO N. 15§

(La scena rappresenta il sclite camerino
numero 15 meglic conosciuto come il came-
rino delle malignitd. Barbe e baffi. Baffico.
Dive al boccolo e divissimi a] baseitone, E’
pit che maj il quarto dora dell'Ottocento.
Visia l'aria che tira & anzi addirittura la
mezxza giornota dell'Ottocente. Costumi a
afascio, Confusione? Magaril Senza alcuna
fusione. Ma almenc non si vedranne sempre
le stesse faccie. Si vedranno sempre le stesse
barbe. Brusio. Animazione. Autori associati
@ idem a piede libero. Avvertiamo che dia-
loghi e soggetto della presente rubrica non
sono affatto, e per incredibile che cid possa
sembrare, del commediografo Guide Cantini:
qualsiasi riferimento che valesse percid a far
ritenere anche il “ Camerine numero 15" di
ispirazione o stesura dell'illustre autore deve
essere ritenuio puramente casuale e involon-
tario. I] ” fasso tutto mi” del cinema italiano
non 8i & ancora dedicato alle rubriche. Si-
lenzio sj sparlal Chi si offende con quel che
segue. Gongl).

FRANCESCA BERTINI;: — Amici, apro le con-
versazionil E se — ma va, ma no, piantela e
accidentaccio — vi fosse Ira noi qualche ca-
rogna che la pensasse diversamente, andasse
quella carogna -davantj allo specchio e =i
sputasse in faccial

MARIA DENIS (stomacaia); — Ma & orri-
bilel Qui non siame all'osteria... Che razza
di linguaggio & questo?] :

UMBERTO MELNATI (col suo classico modo
di parlare o mitragliatrice che ogni 14 colpi
s'inceppa): — Non ci fate casol (indicando
Francesca Bertini) La poveretta & ancora sol-
to I'Tmpressione dei... dialeghi di < Arditj ci-
vili» e di <E' sbarcato un... marinaio »

PIERO BALLERINI (foccato nel vivo e nella
sua concezione dell'aderenza al personag-
gie): — Quante stupidagginil Dovevo alle
volte far parlare un marinaio come un gran-
duca? i

MACARIO (lacendo gli occhioni e dime-
nandosi): — Mica vero... Bastava modificare
il titolo e dichiarare lealmente: «E' sbarcato
un marinaio maleducato »! (via barcollande).
- VERA {0 bene inventata) BERGMAN: — E
per ¢ Arditi civili »?

UN TALE: — Beh, l& bisognava modificare
tutto... - ,

FILIPPO SACCHI: — Non & vero. Quella
scena della scazzottata, per esempio, & bel-
lissima. Soliante che bisognava sfruttarla di
piil... Spingerla...

DOMENICO GAMBINO (socspettosamente):
— E come?

G. V. SAMPIERl (prendendc la parola e
qualcosa da un vassoic colmo): — Scazzot-
tande gli amici intimi del regista, degli au-
tori del soggetto, dei dialoghisti e. soprattutto,
degli ideatori della trovata dei vigili del fuoco
che salvano il pappagallel

AMIDEl ¢ DUSE (con nobile sdegno); — E
perché? | vigili del fuoco ricusano forse di
salvare pappagalli?

G, V. SAMPIERI: — Tutt'altrol Quej bravi,
-anzi, passano la vita a salvare pappagalli.
‘Essi non salvane vite umane, madr o fan-

ciulli come finora abbiameo saputo e creduto:

salvano pennuti e piante di cocomer; inviate
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WUona - € sbarcato un
marinaio -  meeza-

Tra | quattro {ilm che la setti-

mana romana ci ha servilo — due
ilaliani, uno tedesco e uno ame-
ricano -— si merila il primo posto

un film italiano, ¢ Arditi civili» e
non perché uscito con un giorno di
vantaggio sugli altri tre ma per-
ché esaliante le gesta e gli ardi-
menti dei vigili del fuoco, militi i
quali flino ad oggj si erano mo-
atrati sullo schermo solo in rari
documenltari. Se pure, come nel-
la maggior parte dei lilm che ci
interessano per le loro riprese dal
vero pil che per la loro vicendaq,
il pompiere & indubbiamente su-
periore come milite de]l suo corpo
che come innamorato della sua
bella, Domenico Gambino & riu-
scilo a- commuovere e a interes-
sare il pubblico per lefficacia
delle sue scene di masse e di mo-
vimento e per l'enlusiasmo che
ha dimostralo nel suo compito.
Gli attori Guide Celano, Elli Par-
vo, Lilia Sllvi, Giovanna Scotto,
Egisto Olivieri, Bianchi e Bocci
hanno diligentemente seguitoc le
B inlenzioni del regista.

Una grossa delusione 'abbiamo
provata al Corso, dove ci ralle-
gravamo di rivedere in <« Maria
llona» le care fattezze e la incisi-
va, convincente arte di Paula Wes-
sely. Ma il soggetto I'ha tradita
e il suo inutile sacrificic dell'amo-
re alla palria (quande la patria,
cioeé, & ridotta a cosl mal partitc
da non poter piu essere salvala
da nulla) hanne reso inutile an-
che la sua dolce, colorita inter-
prelazione. Il regista Geza wvon
Bolvary ha sapientemente con-
dotto il film, specie nelle scene
di ambiente pretlamente otlocen-
tesco,

In «E' sbarcate un marinaio »
abbiamo ritrovato il regista Balle-
rini che, in una storia semplice e
quasi popolare, valendosi della
stupenda e generosa interprela-
zione di Amedeo Nazzari, si é po-
tute liberare dagli «intellettuali-
ami » che avevano nociuto al suc

A e
- (Generalcine)

MAIRIOD BIRANCACCH:

- _-- '... !

(Produzione - Associata Sovrania - lear

di Ussaro ™

dall’America g madri malinconiche... (breve
pausa) Salvano queste cose, Perd, dopo, pren-
dono a botte coloro che gliele hanno f{atte
salvare... (via dopo aver scatenato un tu-
multo. Rasoiate. Mondanitda, Formale promes-
sa da parte di Duse ed Amidei di tenersi
ben lontani, per l'avvenire, da film in cui
possano enirare non sj dice i pappagalli ma
perfino la pappa e i galli. Il camerino prende
atto della promessa. Rinireschi, Cordialita,
Ossequi e saluti a casa. Ciakl). '
MARIO CAMERINI (a un generico che ha

i baffoni, il classico soprabite a quadri, una
grossa provvista di brillantina, e che percio
non lo molla): — Insomma che volete da me?

I[L. GENERICO (umilmente): — Ve 'ho gid
dette, Una parte...

MARIO CAMERINI: — Sapreste impersona-
re un uomo che, veslito di un soprabito a
quadr; e con unag valigetta parte-  definitiva-
mente per l'Australia?

IL GENERICO: — Ma certol Potrei imperso-

narle senz'altrol

Per |'aumentato costo della carla e in genere delle materie prime che
concorrono alla stampa dei giornali, le Superiori Gerarchie hanno
autorizzato un aumento nel prezza di vendita dei periodici illustrati.
Per conseguenza, dal prossimo numero, FILM verra messo in vendila

:I l‘l ’ 12"

¢ Piccolo Hbtel » e a darci un lilin
schietto dove olire ai bei volt{ di
Doris Duranti e di Germana Pao-
lieri abbiamo godutoe a ritrovare
il non mai dimenticate Polidor.

E non tralasciamo in quesia
breve rassegna, un film america-
no che gia ci la prevedere il lan.
guore delle sale cinematografiche
estive: ¢« A mezzanotte...». E' la
mezzanotte di Nuova York sono
i suoi locali pit ¢ infrequentabili »,
le sue donne pill corrotte e di-
sgraziate, i suoi ricatiatori pid

spregiudicati...
Vice

IDISSWIL-
VIENZIE

Leonza commento

Il giornale francese «La Liberté»
pubblica:

< Jules Berry, il simpalico Jules
Berry, doveva recarsi in Italia per
interpretare il film ¢« La commedic
della lelicitad» che Marcel L'Her-
bier realizza attualmente negli
studi romani.

Ma vi ha rinunciato. Jules Berry
ha inviato un felegramma ai pro-
duttori italiani di quel {ilm fran-
case comunicando loro la sua riso-
luziene: «ll mio paese & in guer-
raa. lo non voglic andare in un
Paese la cul stampa ci atiacca
tanto viclentemente ogni giorno »,

Conclusione: « Questo &, egli di-
ce, il mio modo di rompere il con-
tratto. Altendo |l processo »,

Ecco un nuovo documenlo di
quella malalede c¢he anima lo
stampa francese. Evidentement:
¢ La Liberté » mente sapendo di

MARIO CAMERINI: — E allora queste sono
iremila lire per il biglietto, queste sono cento
lire per la valigia, il soprabito a gquadri lo
avete: partite e non fatevi pil vederel (via
lasciando il generico inebetito ché, ira l'altro,
le tremila lire sono in banconote false).

MARCEL L'HERBIER (sottraendo per un mi-
nuto la connazionale Luchaire a un gruppo
di giornaliati tutti colpiti da Corinnile acuta):
— Eh bien... (1). Come wva il vostro lavoro
in " Abbandono "7

CORJNNE LUCHAIRE: — Benissimol Figu-
ratevi che, da quando giriamo, il regista Mat-
teli non mj ha ancora riprese una sola voltal

STENO (fra i denti): — 81; ma vedrete
quando avrd finito il corso accelerato di fran-
cese che sta seguendo alla Berlitz School...
(via a conversare con Georges Rigaud su
temi di giardinieri e di zie. Entrano intanto
i cinque vincilori ex aequo del famoso con-
corso cinematograiico per un soggetto: pre-
mio unico e indivisibile lire 100.000. Com-
menti. Curiositd. V'é chi domanda se la no-
lizia del risultato del concerso sia in rela-
zione con quella riportata dai giornali sotto
1l titolo: « Grosse vincite al lotto sulla ruota
di Homas. Boall. Lincauto si atfretta a pre-
cisare di non aver avuto lg minima inten-
zione di alludere a Stacchini-frusta. Ritrat-
tazioni, Cartellj di sflida. Pubblicitd, Tral-
lalal).

GUIDO NOTARI (riprendendo per l'occa-
sione l'antico ruolo di annuncialore fenome-
no): — Attenzione attenzionel State per udire
la viva voce dei vincitori del famoso concorso
cinemalografico per un soggetto. Attenzione...
Sono al microfono tutli ¢ cinque, anzi tutt
e sei anzi tutli e nove, perché ad uno dei
soggeiti hanno collaborato varii auteril

I CINQUE, ANZI 1 NOVE (seccatissimi, al
microforio). — Siamo molto spiacenti dj es-
sere arrivati primi... (breve pausa) a pari
meritol (via guardandosi in cagnesco. Entra
in compenso il tenore Lugo-venio vento por-
ialo via con te. Prevenzione. Dilfidenza. Il
noto e ilorido tenore raggiunge caraccllando
il centro dal camerino e...),

GIUSEPPE LUGO (inchinandosi): — Lascia-
temi cantarel

ALIDA VALLIL; — E sgolatevi.,.

.

R R e ——

. T i

]
Fi
F
b
#
i

y BN AR SR Y _
*EaaziiA A MR BRI fap s iLs AAELD Rimipy %]‘:

.... questi due ottimi prodotti; perché
la Crema nutritiva Alimenta & indi- |
spensabile per ristorare la pelle e rassodare i tessuti, ed il
Latte di bellezza Medicea ha un'azione detersiva e sedativa,
preziosa per togliere ogni traccia di trucco e ridonare alla
pelle la sua freschezza e la sua morbidezza vellutota.
Nessuna donna moderna, che vuole difendere la sua carna-
gione senza rinunciare alle risorse del risalto, deve ignorare
|| e trascurare questi due prodotti riparatori, la cui efficacia @
, garantita dal nome di “Medicea”.

Chiedeteli nelle migliori profumerie.

; S. A. MEDICEA - PISA

Preferite anche gli altri ottimi prodotti “Medicea™ per la bellezza della
pelle, delle labbra, del seno, ecc.

La macchina da presa per tutti.
Movimento automatico a molla.
Immagini nitidissime.

Pellicola da 8 mm.

Obbiettivo 1: 2,8 anastigmatico.
Prezzo L. 1400.

Richiedsts lating preszl A

o sagglo gratulte della rivista: “‘Note Fotografiche”
/n.ﬂFA.mm S. A, Prodottl letegrafic

Milano (8-22) - Via General Govone L]

Ufficio Fropegends AGIATOTO - Milano

Dpmamara

Ora praticate l'igiene
interna con le

GIUSEPPE LUGO: — Ma no, non esprimo
mica un desidericl « Lasciatemi caniare » & il
titolo del mio prossimo film.,,,

AMEDEO NAZZARI (meitendo al servizie

UNA LIRA dgella “collettivita la sua voce da naufragio):
DIREZIONE, REDAZIONE € AMMINISTR A - — Ah, ma allora voi non volete soltanto can-
ZIOMNE; ROMA - Viale rslid i tare, volete anche recitarel Alla larga,.. Ci
PLHL'“' c ”'h': . & "_,*' I'II-';:_*:"I 89 o buasta e avanza ‘Enniuminq Giglil Fuggiamol
F alelon ABBONAMENTI: I1alin {esce I'L:Imm_ec:ma:rmr} saguilo da donne vec-

npero e | nie: anno L, 45 - semesire chi- e banibini).
5. 43 kstero: anno L. 70 -semesire L 36 FRANCESCA BERTINI: — Tutti via Nabuc-

T Ak dare vagis © assagni codononor?

porio sul conto corr, post. - Roma | 24910 SERVO DI SCENA: — Tutlj via senora (1).
TR = A FRANCESCA BERTINL: — Contate i cuc-
IUMMINE“_I E C ED”ORI chiaini. E cambiate l'aria, per favore... (Si
) sdraia, mentre il servo esegue come un sol
A TESTATA DEL N 9. A, I1l. DI “FILM uomo).

By o Mario Braneacei

Direttore MINO DOLETTI

51 PUBBLICA A ROMA DGHI SABATO " ol
I'N DODICI O PIU PAGINE L

&l L

(1) Ebbene. (Cir. « Grammatica lrancese »

pagg. 37 a segqg.).
(2) Signora.

- © marino
di Jean Parker.

mentire poiché nessun telegram-
ma del genere & stato inviato dal-
I'attore Jules Berry alla Societd
Scalera Film per la qudle doveva
interpretare una parte nella pell
cola € Lacommedia della lelicila ».

Ma, anzi, ¢'é di piu. In data
3 corrente il signor Behars, pro-
curatore di Jules Berry, ha invia:
la ad un altro produtiore ilalianc
una comunicazions lelegralica cos
la quale il Berry sl sarebbe im-
pegnato a partecipare alla lavo-
razione di una pellicola italiano
dietro compenso di 150.000 franchi
La richiestia, & ovvio, non ha avu-
o seguito.

+.J1 tatto non ~ha bisogno di
commento.

La vera FLORELINE

Tintura delle capigliature elegantl

Restituisce ai capelli bianchi il colore primi-
tivo della gioventa, rinvigorisce la vi%a.l_it:ar
il crescimento e la hellezza luminosa. As;;ja
El‘ﬂﬂﬂltﬂmalr;tﬂ e non fallisce mai. no mace

a pelle, ed e facile 1'applicazione.
La bottiglia, franca di purtu,pi 13 .— antic

Torino: Farm. del Dott, B GG I, Via Berthollet, 14:] 1.
(Licenza R, Prefettura di Torino, N, (002 del 7-i-1928) J 3
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ai famosi «film dal vero» pro-
“diretti dall'Omegna. Dopo quat-
ni, per la prima volta si vedono
documentari nostri sull'Alfrica:
Giomali d'attualitd sulla con-
libica» ed & propric con code-
“hellica impresa (1911) che si ren-
San vivi @ si maturano in noi uno spi-
S d ung coscienza coloniale, Tut-
vits, per il nostro cinema.muto — for-
L onte ancorato alle riduzioni teatrali
i acie di repertorio francese — la colo-
s |'Africa in genere, sia dal punto
reale che da quello fantastico,
= o leltera morta: non esistono. Si ar-
& o cosl al 1928, anno in cui Mario
" Famarini realizza un film esclusiva-
" enle italiono e di ambiente colonia-
i1, i cul esterni vennero proprio girati
8 Africa: «Kiif Tebbi>» da un roman-
" di Luciono Zuccoli ridotto per lo
B bermo da Luciano Doria ed interpre-
I B . da Donatella Neri, Marcello Spada
‘B od Ugo Gracci. Ma ancora non siamo
‘B 4 film coloniale italiano inteso come
B osaliazione della nostra razza in un
o continente di conquista, quale & quello
" africano. Debbono trascorrere seite gn-
- n]'-pil"'-'.l"!"dﬂﬂ questo spirito realizzato
| in massima parte: ¢« Squadrone bian-
L co» (1936) di Augusto Genina riesce
‘inlatti @ concretare ed a fondere gli
| slementi artistici e propagandistici ne-
t essari. 1 film ha pagine bellissime
" vita dei meharisti, la marcia dello
" squadrone nel deserto libico, la tor-
S menta di sabbia e l'aspro combatti-
Y mento con i ribelli) di grande forza e

[

Ef intensa suggestione; e tanto maggio-
tte @ il merito di Genina se si pensa
b che 1l -soggetio, trattc dag un romanzo
tfrancese (dj Joseph Peyré); nella rea-
lizazione cinematografica perdette tut-
t o il caraltere originario. A parte l'in-
Bsipida storia d'amore innestatavi, tut-
tia la pellicola ha un nobile significa-
S o umano ed eroico ed & un raro esem-
fpio di disciplina, di coraggio e di sa-
i@ificio, dando la sensazione precisa e
iehiara di quante sia seria grave fati-
teosa terribile l'opera di conquista, di
S polonizzazione, di civilizzazione. Biso-
igna confessare che il film fu accolto,
8 non con freddezza, senza entusia-
gmo alle sue prime visionj italiane, ma
il suo trionfo andd delineandosi subi-
10 dopo e ancor oggi all'estero & il
film italiano che ha ottenuto maggior
successo ed e stato proiettate ovunque;
in ogni ‘angolo di mondo.

siamo all'impresa etiopica ed i no-
b stri produttori finalmente si scuotono:
" VAlrica diventa di modal Sono appe-
na linite Jé azioni belliche e nello stes-
& 8o maggio 1937 la prima colonna di ci-
| nemalograiari si precipita in A. O. a
B sinitlare 'ambiente e il {atto nuovi. 1
& film annunciato col titolo troppo impe-
B gnativo di «<Italias, mutato poi lette-
1§ mnomente in « Africa » si chiamera in-
14 con un tantino di rettorica sottocu-
« !l grande appello ». L'assunto
B8ta nobile: un uomo ftrascinate lonta-
o dalla sua patria e daj suoi affetti
$8 lrova bruscamente di fronte ad una
f 8altd (la guerra in Eticpia ed un fi-
= glio legionario) che lo riporta ad essi
¢ si affranca da quanto aveva rinne-
N -
§ 9o votando per quei benl supremi la
' Propria vita; ma jl regista Mario Came-
Wiinl g'innamord  troppo dell'ambiente,
U0 albergo e caffé di Gibuti e dei suoi
b malfamat] clienti, cosl da riuscire a
@ Tellere in maggiocre evidenza i lati ne-

P 90livi e riprovevoli del soggetto inve-
& = di quellj eroici; né, d'altronde, la

¢ lgura de] rinnegato aveva lo sviluppo
Csufiiciente o giustificare moralmente e
{ #nfimentalmente la sua azione e la
§ %a condotia.

' ._'.E;Segul, nello stesso anno, ¢ Sentinel-
B ®di bronzo », del giovane regista Ro-
B 20 Marcellini che spostd il raggio
! % Obbiettivo dall Etiopia alla Somalia,
Persuasivo, pieno di spazic e
S Oz che girato nella zona del-
10 Seebeli, racconta le guerresche
¢ icende dell'incidente di Ual-Ual e con
Ea drammaticités immette nel nucleo

-

iaie uno dei tanti attacchi da par-

dﬂﬂ Amhara ad un nostro fortine
:I“ 0; ma quel che di piu sincero

[ e0vincenle resta oggj del film & la
{ g,ﬁ Nlazione della vita d'allora dei
- dubat & delle cabile di frontiera.
’--".-ﬁﬂ.fﬂm concepito nel clima del-
{mPero & «Sotto la Croce del Sud»,
20 nella regione dei Galla Sidamo
che voleva essere 1'ssaltazione dello
“1lo colonizzatore, quando il solda-
-;*"i."j'_ﬂl_-ltﬂ in confadine per ricreare
M col suo lavoro la terra conqui-
% Voleva essere... ma non vi riu-

ity

i schiato com'era nell‘avventura,
e, nella passione e nel deli-
“#0 problema razziale. Cade ad-

" nel precipizio « Equatore », di-
1Gino Valori: un film inutile e
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“ma all'ultima inquadratura; un
Ve I'Alrica & presentata come
S -d¥¥eniurieri e di femmine lus-

1Mo linalmente il mal gusto
Tidotti i concetti di Patria e

bt di razza a formulette reto-
nconsistent!, due [ilm eroici

940 Alessandrini. Il primo, la
'isione venne alfidata a Vit-
“#L @ migliore del secon-
unto di vista essenzialmente
s 9'tico, come racconto; ha un
"08, una logica, una necessitd

one umana ed eroica anche
iPIC non riesce a prendere
1ell'interesse della vicen-
entesi americana convin-
e gli conferisce valo-

paganda e di alta

........ e
,,,,,

‘risalire o Rodolio Omegna

, per trovare in una pellico-
‘uno sfondo coloniale: « Cac-
sopardo », che appartiene alla
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Cavalleria nel deserio

AILIESSANIDIRO

FILM COLONIALI SE NE SONO FATTI, E ANCHE BUO
GRANDE ORIZZONTE AL QUALE IL CINEMA TOGRAF

CORA DI PIU,

NI: MA NON BASTA: L'IMPERO £ UN‘
O ITALIANO DEVE GUARDARE AN-

Parlerd a questo punto del capita
matografica dell’Aeronautica A. O. Mutilato di guer
Soleva premersi con il moncone la macchina da p
Apriva l'usciolo della fusoliera, e’ ritto nel vano senza aleun sostegno si
con la spalla e il fianco. Ci accompagnava spessissimo. Ha
pardamenti e forniva ai comandi

no Masoero dei

Bersaglieri, il quale era a capo della Sezione Cine-
ra, gli manca la mano e parte del braccio destro.
resa contro lo stomaco e azionare con la sinistra

teneva a bordo facendo forza

documentato cosl quasi tutti i nostri bom-
un materiale prezioso. Quel giomo era con Lanza-Ostini.

Imperter-

rto nel taboca delle picchiate e cabrate, incollato con la spalla all'uscio e per il resto ritto nel vuoto,

riprese tutto, gli apparecchi atterrati, i piloti in corsa, la mischia aer
striscio a una tempia, ma continud

pilotare o sparare.

L] L - L] L] El L] Ll L

In quesia pagina che ha lo scopo di
disegnare un quadro rapide, ma per
quanto & possibile completo, dell'attivi-
& cinematogralica italiana dedicata al-
I'Impero, siamo lieti di pubblicare —
con il cortese consensoc dell'Autore —
quealo passo dij Alessandro Pavolini,
tratto dal libro « Disperata » (storia pal-
pitante di una squadriglia in A. O. 1,

oterrestre. Una pallottola lo feri di
nel suo dovere di cinematografare, equale ai doveri degli altri di

L]

Alessandro Pavolini

durante la conquista). Esso in certo
qual modo, sobriamente documenta e
rievoca quello che & state l'inizio del-
la cinematografia italiana nell'Impero:
un soldato, nell'infuriare della batia-
glia, riprendeva imperterrite, dalla car-
linga di un apparecchic, le scene del
suo film... Rilelte oggi le sobrie parole
del Minislro per la Cultura Popolare

emotivitd & |la parle che si svolge du-
rante la guerra in Abissinia, Nel se-
condo film, l'insieme, le masgse, i con-
torni, |l paesaggio stesso si metiono
in primo piano e tolgono importanza a
quello che avrebbe dovuio essere il
fllo. conduttore: l'azione del cardinal
Massaia, Insomma é ['Africa, questa
volta, che vince a non si lascia soggio-
gare; un'Alrica selvaggia e corale,

In « Uragano aj tropicl» di Talamo
e Faraldo, c¢'® invece un'Alrica di ma-
niera, trovata in Piemonte, nelle dune
steppose vicino a San Maurizio Cena-
vesel

Tirando le somme, non possiamo la-
mentarci come qualitd: la partita é vin-
ta per cinque film buon{ contro quat-
tro catlivi; ma abbiamo molto da rim-
proverarci come quantita (rispetio al
quadro dej principali film coloniali pro-

. dotti in tutlto il mondo): nove film e due

documentarl in trentacinque anni di
produzionel Noi siamo oggi all'inizio,
abbiamo creale da pocoe un ambiente
coloniale e non & una giustificazione
dire che siamo gli ultimi arrivati nel
possesso di colonie e nella creazione
di un Impero coloniale. Se |'Inghilter-
ra e la Francia hanno avute materia
per poler esprimere completamente a
mezzo del cinema quello che & il loro
mondo coloniale; |'America che ha me-
no colonie le ha superate: la plli gran-

de produzione di lilm coleniali & dovu-
ta, intatti, al teatrl hollywoodiani. |
produttori americani hanno sentito il ri-
chiamo dell’Alrica senza che li interas-
Basse intimamente un sol ecentimetro
quadro di quel continente: o lo hanno
sentilo artisticamente e commercial-
mentsa Insieme, riuscendo a realizzare
| migliori e | pit Bel {ilm coloniall,

A noi ora il compito di creare una
cinematogralia coloniale di fantasia e
di propaganda: abbiamo un monde da
rivelare a nol stessi prima che agl!

" altri, Riluggiamo dalla falsa letteratura

di avventure e di passioni amorose dal
pittoresco, dall'esolico, dalle conven-
zioni, dalle camuffature; andiamo a
trovare |'Africa dov'd. Clima, atmosfe-
ra, ambienie, dovranno essere ridotti
al loro termini pil veri e rappresenta-
ti con sincerild vivezza e poesia; sce-
gliamo personaggi e interpreti che sia-
no credibili umanamente e fotogenica-
mente e che ci raccontine storie o vere
o verosimili o lantastiche ma logiche &
conseguentl, Non preoccupiamosi del
lattore politico e sociale: esso nasce da
36, qualunque sia la vicenda che si
voglia immaginare e nella vicenda
stessa per necessila interiore, secondo
una coscienza che oggi ¢l ha fatti ma-
turi,

Franceseco Callari

hanno, pilt che un sapore di cronaca
e piu che un valore episodico, un si-
gnificato di monjto, Anche in battaglia,
anche con mezzi di fortuna, anche nel-
le condizionj di maggiore disagio, il
cinematogralo ha avute la sua parte:
na assolto i suoi doveri ha conquistate
i suol diritti. Ecco perche « Film », 0ggi,
presentando questo quadro [rettoloso
—~ ma lorse non inutile — vuole inci-
tare calorosamente gli uomini del cine-
mategrafo italianoe ad una cinemato-
gralia coloniale, che ha gi&d — lo sap-
piamo -— degli ottimi campioni, ma che
puc e deve ricevere maggiori sviluppi
ed impulsi. In un certo senso, anzi le
risposte dei registi al referendum che
qui dj lianco pubblichiame sono sinto-
maltiche: tutti, o quasi tutti, vorrebbero
andare a girare un film in Alrica: tut-
tl, © quasj tutti, sentono il fascino del
grande richiamo. Noi vorremmo che
questie inlenzioni, e queste parcle, non
restassero solo sulla carta. Ricordiamo
che nel primissimo numero di «Film s
quas| tre annl or sono, di rilorno appe-
na dall’Etiopla dove avevamo sequito
le riprese di «Luciano Serra, pilota»,
abbiameo parlate di un <« Orizzonte tro-
vato » orizzonte neon solo di guerra, ma
anche di pace perché il {ilm coleniale
non dev'essere solo di guerra’e di lot-
la, ma puc essere anche di pace, A
distanza dj quasi tre anni, vediamo che
il nostro incitamento & stato seguito, e
ne siamo lieti, ma se paragoniamo il
numero dei film coloniali fatti da nei a
quello dei film fatti, per esempio, dalla
rrancia e dall'lnghilterra, dobbiamo
concludere che il conto si risolve in no-
stro svantaggio. Noi vorremmo che que-
sto avantaggio venisse risalite: e lo
sard,

D,
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1) Sono nato in Egitto; qui -
frica nel sangue, Per quattro anni, quasi
ininterrottamente, ho vissuto su un'isola in
mezz0 4l Nilo, ad Assuan, Le pit belle ore
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della mia vita le ho passate in Africa. Ep-
pure certe volte il mio tr -amore  per

I'Africa mi ha procurato pit male che bene.

2) Fin dal primo accostarmi al cinema-
tografo, ho sognato di dirigere un film in
Africa e quando ‘ho potuto realizzare Ly~
ciana Serra, pilota, mi sono sentito.I'vomo

pilt felice del mondo, Sono veramente or-

goglioso di questo film che credo, ancor
0ggl, la mia migliore fatica: la comparsa
dei primi roccioni di Agordar coi legionari
accecati di polvere e di sole e con gli sciftd

¢ i ribelli in agguato, l'episodio dell’assalto -

al treno, sono pagine che possono restare
come modelli, S

Il mio secondo film africano, Abuna
Messias, mi ha soddisfatto meno: avrei do-
vuto non accontentarmi del soggetto e della
sceneggiatura con la quale siamo ¢
precipitosamente partiti, In pid, inebriato
dagh stupendi aspetti delle masse ¢ di mai
viste scene corali e dovendo agire pill da
generale che da regista, non mi @ riuscito
di veder chiaro nella parte umana ed inti-
ma del film. -

Fedele al mio programma, « un film al-
l'anno in Africa », anche in questo XVIII
vorrei recarmi in A.O.I, o, magari, pit vi-
cino: in Libia.

4) Ho in mente due soggerti: Strade
imperiali e La diga di carne; un altro lo
ha scritto per me G. G, Napolitano, Nel
primo dei miei soggetti sono protagonist:
un selciatore e un autista di autotreni:
quelli che hannd conquistato I'Etiopia non
solo con le armi, ma anche con il lavoro.
Non sento il film di fantasia: sono pit per
le storie vere o verosimili.
ﬁf E # :

1) Sono stato in A.O.L. per il servizio
« Luce » durante la campagna etiopica, ma
non sono andato oltre ["Amba Alagi,

2) L'Africa non si dimentica, Chi c'e
stato, vi tornerd, Nessuna letteratura porra
mai descrivere e far senrire a chi non lo
conosce questo fascino,

3) In tre mesi ho montato dieciotto
documentarii e poi 1l cammino degli eru:
che riassume rtutta la nostra gloriosa impre-
sa bellica. Ho gran desiderio di dirigere
un film coloniale, e pit in Libia che al-
trove,

4) Credo chie il cinemi, pid. di qual-
siasi altra forma d'arte, pud esprimere me-
glio la bellezza e il fascino di quei luogh:;
maggiormente un flm a colori. Il paesaggio
parla da s&, con un linguaggio che non ha
bisogno di commenti. Vorrei dirigere pro-
prio un film senza idee preconcette: un
fatto qualunque che, invece di svolgersi ‘o
Europa, fosse ambientato in Libia
liancoli:

1) Soltanto in Egitto: al Cairo e ad
Alessandria, Ma in quelle cittd 1'Africa s
sente poco: l'internazionalismo ed il co-
smopolitismo sopraffanno colore ed ambiente
naturali, sicché non sembra di essere addi-
rittura in un altro mondo, Cosi mi & rima
sto ancora il desiderio di visitare e cono-
scere |"Africa.

2) Non ho mai creduto al « fascino »
dell’Africa: per chi a sia stato che voglia
tornare in quel continente o per chi non ci
sia stato e vi st senta attratto, E' turta let-
teratura. Per il poco che mi sono adden-
trato nel paese, non ho provato e non ri-
cordo che disagi. Forse, dopo aver letto
il Mal & Africa di Bacchelli, pud venire la
voglia di intraprendere un viaggio: ma a
starci non ne proverd mai comoditd e
diletto.

3) Mi attira il problema della colonia-
lizzazione. Mi piacerebbe di realizzare un
film in AO.l ed immaginarei una fami-
glia italiana che va laggil pensando gid
un'Atrica diversa da quella che & in real-
td: tutta fantastica ed avventurosa, piena
di pericoli e di emozioni, E poi la sorpresa
a1 questa famiglia di esseri semplici e puri
messa di colpo di fronte ad un paese sco-
nosciuto M non misterioso, Due realtd che
sincontrano: una umana ed una naturale
o materiale ¢ come 'vomo si acclimata,
s'adegua a un vivere nuovo reagendo con
le idee le abitudini le necessitd e le leggi
sociali,

4) Lo realizzerei con la massima sem-
plicith : nudo, scarno, privo della gid abu-
satissima retorica coloniale, Ma non vorrel
limitaziont negli incontri fra gli wemin
bianchi e quelli di colore, risolverei il pro-
blema razziale con I'istintiva repulsione chc
ce tra una razza e l'altra, lascerei agire |
miei personaggi proprip come avviene in
quelle regioni. Non capisco lo spirito poli-
tico e propagandistico al di fuori dall'opera
d’arte stessa,

Masbtrocingue :

1) Sono stato a Tripoli, alla Fiera
campionaria ¢ alla Corsa dei milioni: mi
sembra percid alquanto presuntuoso potere
aftermare: Somo stato in Africal

2) Sento il fascino dell'Africa e desi-
dero vivamente mi sia possibile a| pill pre-
sto approfondire la mia conoscenza ‘africa.
na, per ora superficiale e casuale.

3) Alla fine della gloriosa Impresa
etiopica ho rimuginato per qualche tempo
un soggetto a sfondo coloniale. ma altri mi
hanno degnamente preceduto : allora ho
SMesso di pensarci, rimandando la cosa a
mighor occasione ¢ per quando
-.,".‘1|ll‘m_

4) Vorrei esaltare in un film I'eroismo
iij;, {.":Il{‘lnl.lfl'lt‘ {‘ﬂmpirﬂnﬂ la F[ifﬂ-l j|';'|r1r;_u'_1
etiopica, In contrasto con I'Italia di allora,
imbelle ed t*p:uistn. Faret un film VIVO, ta-
gliente, crudo, togliendomi cosi una volta
tanto. dal deprecatg ambiente salottiero cui

SUNO SPESsO. costretto ad affondarmi per ra-
Zoni Htrﬂrtlz-'.rifhc,

AVessi

'Ed in cid non mi lascio i
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2 5““? AL dﬂﬂﬁ: h ua bellezs
farta di :nhtudim‘-;g;gdl;ﬂ“%i mi at

colore (fittizio) che gli ha attribuit
teratura, . Etflare. bR -. :_. =

3) Ho dal 1932 un so
coloniale e s'intitola Vive la-
ria di cinque uomini vinti del
che si arruolano e ricostruiscono a8

stenza con una vita di sacrificic

i
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€ di er

smo. Non sono riuscito ancora a realiz-

zarlo; eppure, lo spirito ddﬁlm b
fascistissimo per effetto Sto.

¥ sl
oy

di contrasto: risal-

terebbe dall'abbiezione e dal marcio che

vi ¢ realisticamente descritto. =
4) Ma se mi proponessero di diriger
un film coloniale io ne vaghe;
solo questi seatirei di fare: uno sui Ven-
timila ¢ uno sulle strade d'Etiopia. La emi~
grazione dei ventimila coloni in Libia & un.
fatto umano ¢ sociale di cosi grande impor-
tanza che pud essere esaltato solo in un'o-

pera cinematografica: lo vedo come la fi-
creazione ¢ la redenzione della terra. L'im-
mensa rete delle strade in Etiopia mi incu~

riosisce ¢ mi appassiona ad un eMpo: rea-
lizzerei il film episodicamente, come il
cammino della civilta che s'avanza facende

luce sulla barbarie; ¢ sui suoi passi turto

rinasce. -

e

S

# : e
. | o iy
- L] . '\..
. :
s

1) Sono andato in Africa a

Sotto la croce del Sud, Ne sono nmﬂhh

d
o

_entusiasta e se economicamente fossi stato

indipendente vi sarei rimasto
vita,

2) Il fascino dell’Africa esiste in pl::f.

no: & un dolce male che penetra nel san-

gue ¢ non si pud pit liberarcene. Sono

stato 1solato per un mese in Africa ¢ mi

sembrava vivere in beatirudine, La sensazio-
ﬁ.. T
vendo in quel continente, & indescrivibile

ne di poesia ¢ di estasi che si

¢ Supera Ogni IMMAagInazione.

3) Dopo Sotto la croce del Sud, film .

che mi ba lasciato amareggiato e deluso,
per le vicissitudini che 'hanno preceduto
e seguito ¢ per 1 «tagli» ¢ le polemiche
che ha suscitato subito dopo la «primas»
veneziana, non ho pit pensato alla realiz-
zazione di un altro film coloniale. Ma, se
si presentasse l'occasione, sarei pronto a
dirigerne un altro.

4) E lo dirigerei a patto che mi si
lasciasse agire senza limitazioni preventi-
ve; dopo, accetterei qualsiasi emendamento
poiché sono sicurc che non ¢i sarebbe nien-
te da tagliare, ma piuttosto da aggiungere.
In Africa bisogna ricordarsi sempre di es-
sere bianchi, e, per di pil, di essere ita-
l1ani e fascisti, Basta questo,

vila
Camerini:

1) Prima per Kiff Tebbi, poi per Il
grande appello, Non ho avurto pid il mo-
tivo 0 1l tempo di tornarvi altre volte, Sono
stato, dunque, in Libia ¢d in Etiopia.

2) E' relativo: al luogo che lo genera
(¢i sono posu in Africa dove ¢i si augura
proprio di non capitare un’altra volta) e
alla persona che lo subisce. Io lo vedo sotto
una forma nostalgica.

3) Il soggetto del Grande appello &
mio, INon mi ¢ venuto di ideare altri film
di carattere coloniale; ma un film d'am-
biente africano, anzi esclusivamente ambien-
tale, lo dirigersi con piacere,

4) Vorrer studiare come 'ambiente agi-
sce sugli individui e presenterei due fami-
glie: una arcaica patriarcale di abissini pri-
ma con Tatari e poi con il Fascismo: un'al-
tra di borghesi italiani andati in A, O, con
lo scopo di metter su una piccola azienda,
credendo tutto facile e tutto avventuroso, e
poi cambiar vita e proposito avendo di
frontd una realtd di lavoro ben diversa da
quella immaginata,

Palermi:

1) A me siciliano, I'Africa dovrebbe es-
sere familiare: eppure non la conosco di-
rettamente. Sono stato pia volte sul punto
di andarvi, ma poi ha dovuto, per improv-
vise necessitd, cambiare itinerario.

2) Sentire la nostalgia dela mia isola,
¢ un po’' come sentire e provare il fascino
dell'Africa,

3) Penso che capirei pit gli africani
che I'Africa; insomma mi appassionerei pid
agh indigeni. Ho immagimto un soggetto
su una breve storia degli abissini messi di
fronte al fatto compiuto della quasi fulmi-
nea conquista eriopica,

4) Studierei I'evoluzione della loro vita :
primordiale sotto |'influenza della nostra ci-
vilta : il loro miglioramento hsico e la loro
evoluzione morale e sociale, E nemmeno
'ombra della retorica,

Mattoli:

1) Non sono mai stato in Africa e
non credo (voglio prima sperimentarlo) al
suo fascino, Tuttavia mi interessa e sono
tentato di intraprenderne la conoscenza per
un soggetto che ho in animo di realizzare:
« Macario esploratore ». Non sento un film
coloniale a sfondo politico o con intenzion:
propagandistiche e mi piacerebbe piuttosto
inventare (tenendomi il pit vicino possibi-
le alla realtd) una piccola famiglia che va
in Africa per trovar lavoro ¢ seguirla nelle
sue perepezie ¢ disavventure, nonché nelle
sue giole ¢ nelle sue vittorie,
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]B{ urbank, una piccola

tranquilla
1 della California, appollaiata alle
dici di una collinetta verdeggiante.

Una porticina verde di traliccio, un
cartello rustico: € Produzioni di Frank
Capra ».

Né poliziotto, nd usciere né telefoni-
sta bionda dal casco aviatorio, seduta
davanti a un tavelinoe d'ebano illumi-
nato con lampadine a lucciola.

Si entra come in un mulino e dopo
aver detto il proprio nome a un segre-
taric sorridente, si va da soli @ bussa-
re alla porta del «pil gran signore di
Hollywood », il solo tra tutti che sia sta-
lo per fre volte vincilore del premio
t!.ell'ﬂctndemin cinematogratfica ame-
rICand.

Non vi pud essere accoglienza pid
cordiale, semplicitd maggiore:

~— S ho accettato di farmi intervista-
re da voi e di ricevervi appena mi
sono installato qui, & perché serbo del
mio ultimo viaggio in Italia, nel 1938,
un ricordo indimenticabile. Ho avuto
laggiu l'impressione di essere capito
bene come qui, se non meglio. Amate i
miej film come ioc amo i vostri. Si so-
migliane come fratelli.

Frank Capra si esprime in un italia-
no perfetto. Durante i suoi elogi, lo
fisso con attenzione: ha gli occhi scuri,
stracrdinari, del nero dello smalto del-
le antiche maschere egiziane alle qua-
li si rassomiglia anche per la mascella
forte, @ la fronte alta e scoperia.

— Che cosa desiderate che vi rac-
conti?

— Le vosire prime armi.

— E' la sola cosa divertente della
mia vita: studiavo scienze al Caltec di
Pasadena. Mi preparave a diventare
Ingegnere e confesso che quegli studi
rigorosi non mi entusiasmavanoc molto.
Mi seccavo a cento dollari all’orq,
quando uno dei miei compagni, bueon
fotograio dilettante, venne un giomo
a chiedermi consiglio. Aveva letto su
un giornale che un produttore di San
Francisco, desideroso di realizzare un
film, cercava tecnici meritevoli, cpera-
fori, registi, assistenti. ¢ Se tu fossi in
me » mi chiese |'amico ¢ ci andresti? »
< Di corsa», risposi, e te lo provo ac-
compagnandotici ». « Ma scherzi... Che
cosq vuoi fare, la comparsa o l'assi-
stente? » ¢« Io? Il registal » ¢ Ma se non
te ne intendi, di quel mestiere... >
« Bravo, come se gli altri se ne inten-
E:Ias&eml » Bisogna dire che s'erag nel
1932. Vedendoci arrivare, jl produttore
Si convinse, ancora oggi mi domando
come mai, che eravamo due tecnici
espertissimi. Non discusse le nostre pre-
tese e mi offrl regalmente un foriait
di settantacinque dollari, somma che a
luj parve sirano di vedermi accettare
quanto a me di sentirmela offrire,

— Vi ricordate del titolo di quel film?

— Certo. Si chiomava ¢ La pensione
della famiglia Follfish », ed era un cor-
tomefraggio. Il produttore, che era
mercante dj legna e carbone, all'in-
grosso, aveva incaricato il suo conta-
bile di fare I'adattamento cinematogra-
fico di una novella di Kipling.

— Perché sorridete?

— Perchd, nel timore che i verj atio-
ri si accorgessero della mia inesperien-
za, ricorsi a volgarissimi passanti, sce-
gliando dj preferenza quelli che aveva-
no il muso meno antipatico.

— E ha funzionato?

— Alla meglio, non era né molto
meglio né molto peggio dei film che si
facevano a quell’spoca.

— E poi?

— Poj ho fattc un po’ sul serio: cm-
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 2itulto delle iarse con Sennett, poi del-

le commedie con Hal Roach, poi dei
::ii film, quelli che conoscete anche

- — Di tutte le vosire opere, qual'a
quella che preferite? i
— «E' amivata la felicitd» e anche

~un film dimenticalo: « Gran signora per

un glomo » (¢Lady for a Day») che &

~ del 1933,

~— Tutte le persone dj gusto sono del
vostro parere; per quanto mi riguarda,

. penso che <E' arrivata la felicita » sia
~ un capolavoro,

— E' un film tanto semplice.

— E' proprio questa semplicita a co-

‘stiiuire la bellezza dell'opera. 1l soq.
getto & voslro? i 4

— Secondo il punio di vista. Ho com-
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Come ha comincisto - I suo segrefo di lavoro - Lo oora
legge della Bellerza: piacess a tulti - Il nuovo film

prato i diritti di un romanzo poliziesco,

che narrgva minutamente il delitto mi-
sterioso di un mulli-milionarico venten-

ne, assassinato al teatro dell'Opera. Da
questo romanzo un po’ caotico si stac-
cava nettamente le figura di Deeds,

giovanotto semplice, ingenuo, ma sim-.

patico perché sincero. Ho avuto la for-
tuna di farlo interpretare da Gary Coo-
per. Rimaneggiando la parte, sono sta-
to condotto a modilicare completamen-
te 'azione, e del romanzo originale non
¢ rimasio che il carattere del signor
Deeds, che trionfa su tutte le peripezie
e finisce per vincere la scemenza, la
malafede e la catliveria coalizzate con-
tro di lui. Vi confido il segreto del
mio. metodo dj lavoro: un'idea mi pia-
ce, ci credo, l'approfondisco, cerco di
istradarla su un determinato binario e
costruisco caratteri maschili e femmini-
li come quelli che vedo nella realté.
— Come spiegate che, fino ad oggi,
tuttf i vostri film hanno tricniate sia
artisticamente che commercialmente?
Dipende, certamente, dal mio con-
cetlo della Bellezza. Per me, il cri-
terio della Bellezza, & di piacere a tut-
ti: una cosa veramente bella & subito
capita, sentita, amata. Non occorre
aver fatto studi complicati per com-
muoversi davanii a una bella donnag,
a un chiaro di luna sugli alberi in fio-

Quattro atteggiament| del regista
itallane Frank Capra.

re, a un framonto, a una notte azzur-

ra punteggiata dji stelle d'oro come
quelle che dédmno tanto fascine alla Ca-
lifornia, Cosl il marinaio, il pescatore,
il “econtadino, il bambino, 1'womo sem-
plice come l'uomo raffinate capiscono
pid o meno la « Quinta Sinfonia» di
Beethoven, jl canto d'amore di ¢« Trista-
no e Isotta», una catledrale gotica, la
Vittoria di Samotracia, un dipinto di Ti-
ziano, la volta della Sistina, ma 1'ama-
no tutti altrettanto, perché una cosa
bella piace a tutli, e pid sard semplice
e pil piacerd. Insomma, un‘opera d'ar-
te 0 & bella e gustata da tutti o & incom-
pleta e troppo complicata. Non credia-
te per caritt che sia tanto ridicolo da
voler paragonare i miei film ai capo-
lavori che ho citato adesso. Ho cercato
di frovare semplicemente e sincera-
menie la ragione che mi ha valso*il
successc del quale voi vi stupite e del
quale mi stupisco io. Ma, a mia vollq,
vorrel esprimervi una domanda: da
che cosa dipende, secondo voi, questo
lanalismo de! pubblica?

— Dal fatto che i personaggi che voi
crecale sono umani e wveri; non sono
burattini, ma creature vive. Parlano
inglese, ma potrebbero parlare turco,
italiane o svedese. Prendiamo, per
esempio, in ¢ E' arrivata la felicita », le
due zitelle di provincia, che durante il
processo a carico del vostro protago-
nista, sj parlano instancabilmente al-
I'orecchio ed evocano tanto bene due
cocorite. Penso che quej due personag-
gi, per non citarme aliri sono america-
ni quanio europei, moderni quanto
antichl: & il comico internazionale, che
va da Aristofane a Moliére a Courteli-
ne, perché & una riproduzione esatia
lampante della veritd e perché tutti noi
abbiamo conosciuto, nei paesi e nelle
citia, vecchie pazze di questa specie.

— Basta, ve ne prego, mi confondete
e dile cose che non interesseranno al-
fatto i vostri lettori. Fatemi piuttosto
qualche domanda precisa.

— Credete all'avvenire del eoclore
nel cinematogralo?

— Ne sono persuaso. Il biance e
nero subird la sorte del muto: linires
per scomparire, Vedele il successo di
« Vig col vento» &, ancora piu recen-
temente, il « Passaggio a Nord Qvest ».

— Quali sono i vosiri progetli?

— Lavore adesso alla « Vita e morte
di John Doe » («Life and Death of John
Doe »). Spero di otlenere Gary Cooper
per il prolagonista. Poi fard ung vila
di Willioam™ Shakespeare in collabora-
zione con Robert Riskin: e, in seguito,
un « Don Chisciolla 3,

— &I pud conoscere
John Doe?

— John Doe, signilica coma sapele
¢il signor lale» wun € Tizio» @ ur;
:fma.-i-:qnc:- medio, reporter onesto, idea-
lisla sincero, che la slupiditd umana,
la cattiveria, l'ingiustizia disgustano al
punto da fargli desiderare la morte.
Venuti a conoscenza dei suoi insani
propositi, alcuni amici lo salvano, lo
sconfessano e rendono clamorosamente
pubblicj §{ motivi che lo avevano indot-
to alla tragica decisione. Da questo na-
tce un movimento morale del genere
del movimento di Oxford. Le rivelazio-
ni {atle sul suicidio di John Doe contri-
buiscono a migliorare la natura uma-

nd, Tratto questo film con una punta
di eomicitd.

il soggetto di
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Fosco Giachetti @ Mireille Balin in una drammatica e appassionata scena de “'L'assedie dell'Alcazar” (Film

Bassoli)

VITA DI CORINNE LUCHAINRIE

o THMILIDA IE CHIHIUSA™

Covinne Luchaive continua pos ¢ lotfori di “Film“ il sac-
confo della sua oila - “Jl postino suona sempse dus wolfe”

Si ricominciava a lavorare. Dopo il
successo di ¢ Prigione senza sbarre >,
Léonide Moguy preparava un nuovo
film sullo sfondo d'una trama drammecxti-
ca e profondamente umana: €Conflittos.

Ricordate il soggetto, la patetica sto-
ria delle due sorelle, la dolorosa ma-
ternitd della minore costretta a rinne-
gare suo figlio? Per le due parti prin-
cipali Moguy scelse senza esitare quel-
le che erano state le interpreti del suo
precedente [ilm, Annie Ducaux e io.

Qualcuno allora disse a Moguy che
egli arrischiava molto allidando a me
la parte della ragazza nel cui animo
improvvisamente l'amor matemo si ri-
sveglia ed erompe, travolgendo la bar-
riera delle convenzioni e del silenzie.
lo slessa, lo agmmetto, dopo la prima
lettura della sceneggiatura, ero piut-
testo perplessa. Perd cominciai a la-
vorare con molta volontd e mollo im-
pegno,

Lavorando cercai di penetrare il mio
ruolo, di dare anima e vila al com-
movenle personaggio che mi era stato
aftidato, riuscil a « sentire » |'amor ma-
terno con tanta forza, a renderlo con
tanta evidenza, che molti ne furono
gorpresi e commossi e mia madre per
la prima.

Mia madre che mi aveva visto gio-
care con le mie sorelle minori, con i
miej cuginetti, non avrebbe mai im-
maginalo tanta convinzione da parte
mia, nel dilficile rucle di ragazza-
madre che Moguy mi aveva affidato.

Non solo, ma io stessa avevo tanto
bene assimilato I'anima del personag-
gio che, a un certo punto, sentii i] de-
siderio di agvere un bambinol

Non era un capriccio, no. Mi pareva
che avrei saputo tanto bene curare e
amare una piccola debole creatura
che fosse mia, una creatura alla quale
avrei dato il meglio di me stessal Na-
turalmente, non potevo avere un liglic
senza sposarmi: sarebbe slata una
complicazione non indillerente per lo
mia vila di giovane dival

Pure, avevo tanta noslalgia d'un
bimbo che mi appartenesse un poco,
che decisji di essere la madrina della
figlicla della mia portinaia, la piccola
Calerina che era nala proprio in quei
giomni.

Caterina mi ha dalo molie soddisfia-
zioni: ora & una bimbetla di quasi ire
annl. che trotta con discreta disinvol-
tura sulle sue gambette, e che mi fa
un monte di feste quando vado a tro-
varla.

Ho sempre la lotografia di Caterina
sul tavolo del mio camerino, e qualche
volla 'mi diverto a mettere nell’'imba-
razzo | giornalisti e i visitatori presen-
tando Caterina come la € mia» bam-
bina. Generalmente tutti fanno una
faccia sorpresa e compunta, poichéd
sanno che non sono sposata, salve a
ridere pol con evidente sollieve quan-
do dico loro che non sono la madre

l ma solo la madrina della plecola Ca-

tering.

Terminato « Conllitto », io polevo dir-
mi un attrice gia atlermala:; la critica
@ il pubblico avevano acecolto il film
in ‘modo molto lusinghiero ed ioc ero
soddislafla del mio lavoro.

E, per concedermi{ in certo qual mo-
do un premio, mi sono comprata allora
col mio denaro, un'automobile tulta
per me, una svella lucente e veloce
automobile, la prima di quelle che in
seguito ' avrel posseduto.

Non solo, ma, consenziente la mia
mammina, io pensai che era orma
tempo per me d'avere un appartamen-
to tutto mio, da arredare secondo il
mio gusto, e nel quale organizzare la
mia vitla con una certa indipendenza.
Non ero forse diventata una persona
¢ grande »?

Un pomeriggio, giusto in quell’epoca,
mi venne l'idea di andare a consultare
una chiromante. Premetio che io non
credo alle profezie di coloro che pre-
tendono di leggere nel futuro; il futuro,
dicevano giustamente gli omtichi, &
sulle ginocchia di Giove. Comunque,
fin da bambina io mi ero sentita at-
tirata dallidea di consullare una veg-
gente. Immaginavo d'entrare in una
stanza semibula tappezzala di nero,
con una civetta impagliata in un an-
golo, un teschio... @ questo mi dava
un brivide strano.

Superando quel vago limore che mi
aveva fino allora trattenuta, sono an-
data dalla veggente e... mi sono diver-
tita molto.

Tra le cose pil notevoli che la brava
donna mi ha detto con grande serietd,
ve ne riferisca quattro. La prima & che
o dovevo essere prudeénte nel pratica-
re gli sport, perché rischiavo altrimenti
di cadere. La veggente forse non sa-
peva che gia allora io poteve van-
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larmi d'aver battulo il primato
cadute sul ghiacclo e sulla neve cola
prio per la mia passions per qgli’
invernali, T
L'alira importante comunicazione del

la veggente & stata quella che
spendendo il mio denaro con ;n:}:u
prodigalitd, jo ne avrei guudugnmz

sempre abbastanza. (La cosq erq ab.
bastanza rassicurante, no?).

Poi mi ha delto che io non Pensay
che a sposarmi ma che non avre| 1;'
coniralo molto prestoc I'uomo che ﬂﬁﬂ'd-l
il compagno della mia vila. EPc:rzlenzut]

Ma la cosa pil divertente & senzq
dubblo questa ultima allermaziong del
la veggente che, con grande n:qnvinb
zione, mi ha detlo testualmente: 11{‘.};
atlirate molto la folla col vostre meg
gnetismo, Ma voi avreste :‘:Erlumfm;
un successo maggiore se vi dedicqsi,
al ruol{ comici invece che alle pary
drammatiche ». Ruoli comici?l Eccg ypq
cosa alla quale non avevo mai ron.
satol Ve l'immaginate Corinne Luchgire
in un film sul génere di Laure] ¢ Hardy
o del vostro Macario? Rassicuratays
non & una cosa seria, :

Perd c'era lin da allora un ruslo che
desideravo impersonare, ma tutti miai
teniativi in questo senso non avevang
avuto successo. Volevo essere gy
schermo una donna torbida, catliya
perversa. Una di quelle che in !mn:
cese si chiamano ¢ garce ».

Non mi sarebbe piaciuto davvers
essere sullo schermo una ragazzing por
bene che aspetla il suo desting e
telaio del ricamo tra le mani.., Ed ec.
co, un po per merito della fortuna, un
po grazie alla mia famosa ostinaziones
|'occasione buona sj & presentala,

" T W

Un giorno Pierre Chenal, un giovans
regista pieno di talento, mi spedisce g
casa un romanzo; €Il postino suong
sempre due volte » dell'americano Jg-
mes Cain. In un biglietto, Chenal mj
pregava di leggere il libro perché mj

avrebbe interessato. In aliri termini
questo voleva dire: «¢C'¢ una parle
per voi ».

Lessi il romanzo e ne rimasi alio-

scinata. La parte che io desiderave, |l
ruolo di donna cattiva, c’era in piens.

L'azione, daltamente drammatica, g
svolge e sl conclude tragicamente in
un piccolo alberge con accanto un dis
stributore di benzina, lunge una di
quelle interminabili strade della Cali-
fornia.

Tre sono j personaggi principali del
dramma; l'albergatore Nick, sua mo-
glie Cora, e Frank, un vagabondo,
Cora, giovane donna con un passalo
torbido, diventa |'amante di Frank il
quale passa una volta e si ferma nel-
l'alberge sperduto. Per liberarsi dal
marito, Cora istiga Frank a ucciders
Nick. Io avrei impersonato Cora.

La censura preventiva americang
aveva gia vietato la realizzazione di
questo film: cio spiega anche perché
non & apparso sugli schermi italiani.

Comunque ve ne parlerd anche per
ché forse non vi & noto che, per incar-
nare meglio il personaggio della donna
sirontala e provocante, io sono diven.
tata in questo film una ragazza - da
capelli bruni.

Per realizzare « Le dernier tournant)
(L'ultimo svolta), cosl s'intitola il film,
fu costruito in un pittoresco angolo se-
mideserto della Costa Azzurra, un pic-
colo ' albergo col suo distributore di
benzing, esaltamente uguale a un vero
distributore, su una delle tante strade
della regione.

Noi, attori e tecnici, passavamo gran
parte del nostro tempo a girare gl
esternj del film in quell'angolo pitto-
resco e soleggiato.

Michel Simon era mio marito Nick, e
Fernand Gravey impersonava Framk il
vagabondo criminale.

lo ero diventata un'altra; la parruc-
ca nera mi rendeva diversa anche ai
miei occhi. Soltanto la sera, quando
finalmenle potevo logliermi 1l trucco.
liberavo | miei capelli biondi e ridi-
ventavo una ragazza un po’ timida, un
po maldesira, un po’ chiusa.

Corinne Luchaire

(Conlinua, Lo prime puntate di quesio ser
vizlo sono apparse nei numeri 17 ¢ 1B, P
prield riservata di *‘Film),

“L'ultima svolta ),
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dino in breve la trama

In guesto Him si esprimone e cozza-
di: loro lorti sentimenti: quells fa-
5 co dell'ocbbedienza con cui lo scien-
' ﬂ:liﬂ .dgv& servire alla sua scienza,
['amore della famiglia, la devozione
] patrig, l'impeto che spinge un gio-
.m“ all'avventura, rimorsi e speranze
& :I'uﬂﬂ donna amante e l'alto senso re-
: - ligioso della vita umana che vaorrebbe
‘ma non pud appianare gl odii e in-
fj W gli uomini- al bene).
Una spedizione & partita per le re-
£ git_ﬂ polari. Ne fanno parte scienziati
: ‘; di tante nazioni. Il capo & un tedesco.
* ] capitano della nave, un italiano.
""'.-' Debbono salvare un.avventuroso gio-
& vanotlo americano rimasto, con aleuni
*; compagni, prigioniero dej ghiacci in
und pu.cedunte spedizione, A quesio
b fine il viaggio @ stato finanziato da
una donna che in altri tempi amé il
/ mﬂ““ﬂ americano ma che ora si &
legata con” lo scienziato inglese orga-
nizzatore del soccorso: mentre il vero
scopo degli scienziati & di approfittare
di questo salvataggio per le loro ricer-
cha sclentifiche. A queste stesse ricer-
che gitende anche un gruppo di stu-
diosi russi che si trovano con la loro
nave presumibilmente vicini aj naulra-
ghi, ma non fanno nulla per salvarli,
Salvarli signilicherebbe, infatti, perde-
i re una base dj rilerimento necessaria
§  — otfraverso le trasmissioni radioc —
all'importantissima scoperta di cui si
sig gia per scoprire la legge. [ russi
hanno il vanililiggio di poter servire li-
beramente la Seienza, sia pure o patto
di una gquas! ‘thostruosa insensibilitd
umana; e Geratzheim, il capo della spe-
i dizione di soccorso, prova di cid una
rabbiosa invidia. Per questo, approfit-
if ftando di ung interruzione nei segnali
1 dei nauiraghi, interpretata dalla donna
g oome un aito d'orgoglio del suo ex
=3
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j' fidanzato, ottiene da lei d'essere eso-
& nerato dal compito del salvataggio, su-
»§  bordinando tale cdmpitc alle ricerche
i:h'. scientifiche. In questo modo, i ndu-
I ¢ Iraghi sono quasi abbandonati, Dj essi
. gli scienziati delle due spedizioni si
'servono come cavie da esperimento.
i Ma la disumanitd di questi sentimenti
: r & riscattata dalla volontd ercica di sa-
¢ crificio con cul gli uni e gli altri sono
pronti ad atfrontare ogni rischio, anche

la morte, pur di strappare alla natura

un segrefo che un giomo tornerd in

pro di tutli gli uomini: volontd d; =a-
grificio cosl suprema che un gruppo di
velontari @ gid pronto a parlire per la

. banchisa — esponendosi al pit tre-
¢ mendo pericolo — per prendere il po-
sio dei naufraghi e continuare le ira-

smissioni allorché essi, depo una di-
& sperata attesa di salvezza, saranno
& morti.

.. Ma questa guerra non & in atto sol-
b lonto tra | membri delle due spedizio-
ni, la russa e l'internazionale: in seno
& & questultima gli animi sono gericolo-
b samente accesj ed eccilati: ambizioni
B parsonali, rivalitd e diversitdr di ¢ scuo-
. le» il senso di solidarietd umana an-
¥ cora vivo in qualcuno degli studiosi
che si ribella alla decisione di ante-
porre le leggi della scienza alle neces-
ata del salvataggio dei naulfraghi; so-
no tutti motivi di nervosismo e di dis-
sidio; senza contare le ambigue gelo-
sle che suscila in pid di uno |'uomo
amaio dall'unica donna che ¢ a bordo...
A peggiorare questa tesag situa-
ficne _giunge il richiame angoscio-
30 con cui la figlivcla dello zcienziato
francese fa appello al padre perché
. obbandoni la spedizione e ritorni a
| tendesrle meno disperata la morte vi-
‘ﬂ.nﬂ e inesorabile. Lo scienziato fran-
\ tese, adesso, non pud piu lavorare con
911 allrl; il suo animo & teso al ritorno,
Sup cordoglio e le espressioni della
HHI Qngoscia turbano tutti; tranne Ge.-
Tﬂ‘lzhmm il quale sa bene che al posto
£ dol francese riuscirebbe a domina-
‘fe in & ogni strazio per restare fe-
"d“ﬂ' alla consegna del dovere; e per-
e djlpﬂmtuman!e lotta per lenere fer-
m[ gl aitri alla disciplina del lavore.
H tuth | suol sforzi crollane quando

Mingccla montante della guerra in
B“-'"-*Pﬂ spalanca gli abissi tra quegli
- Uomini Jegali clascuno all'imperioso
“"ﬁ“-ﬂﬁnlu della propria patria in ci-
- Mento. Usmini della ciurma, tedeschi e

, 81 scagliano l'uno contro l'al-

h“ 'I'lnda:ui e uccidendosi, & anche lo
-'Mﬂlo che era pill vicino a Geralz-
il glovane polacco Vrubleski, suo
t%Pﬂlﬁ e Hdanzalo di sua figlia, gl si
la contro pieno di odio. E' ora affi-
_ o all'autorita del capitano della na-
.--:ui difficilissimo compito di salvare
* Possibilitd di convivenza tra que-
F'“‘“v!ﬂini Finché il sentimento di Ge-
Ly m — che, ciod, essi non hanno
di tornare a combattere cia-
- - ~F"f la propria patria perché gi&
"SCllo, non soltanio in nome della
~#lZa ma anche in nome del proprio
e comballe qua una guerra mor-
. Irionfa. Oggi la guerra non si
i& sclo con le armi: la guerra é
" e impegna gli uomini su ogni
7 + Pol, essi sono cosl lontanil
l_'ﬂﬂu in un alire mondo, in un mon-
: M}M diverso che non obbedisce
ﬁﬂu&l‘ all'ayvicendarsi del giormo e

H"[n"ﬁﬂi sono in un'altra sfera di
4., " un continuo pericolo: sono quasi
?' 'm“ﬂ risparmiati: come pud riguar-
+ 0ra, la guerra degli altri vivi?
H“th pit tragico del dibattifo,
,”m movimento del ghiacci
;"‘_* Stritolare la nave. La minaccia
[ Y mung g quegli uomini in lotta nell'o-

: dl', ugir.- Tutto s&rebbe per-

1 ﬁgﬂlt:ru delle ricerche, frut-
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Manteniamo la promessa di pubblicare 'argoments — parrate « cura degli stessi autori — dei cinque soggetti

M-rn Cultura Popolare; e, intanto, rinnoviamo l'invite a tutti gli altri auteri giudicati dalla Commissione

dei lore laveri: la puhhllc:htrm contribuendo — almenc cos! speriame — «
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Un giornale L.U.C.E n. 240 documen-
ta la rivolta comunista nel Kuistan. So-
no passali alcuni anni. In uno spaccio
conoséiamo Spilikin al quale tentano di
rbare il portaloglio che perd & vucto
dal giorno in cuj egli partecipd aila
rivolta; l'unica sua ricchezza sono gli
otto copeki che potrebbe ricavare dal-
la vendita della palloticla buscata sul-
le barricate se potesse estrarsala ‘dalla
spalla: Spilikin dorme in un letto cosl
durc che sembra una bara e quando
esce gli pare di seguire il suo fune-
rale. Egli passa le sue giornate nelle
anticamere del commissariato dell'ali-
menlazione dove chiede di parlare col
cocmmissario. Siccome gli dicono sem-
pre d'aspettare,.il suc scapo di godersi
la giormnata con ogni conforieo in un lo-
cale riscaldato, sopra una comoda pol-
lrona, a leggere i giornali, a fumare e
a conversare @ pienamente raggiunto.
Il commissario Molow & state chiama-
to al Governo centrale. Ressa degli
aspiranti .al posto di Molow che nen
pud riceverli perché & in commissione;
divertimento, in- mezzo a loro, di Spili-
kin 11 quale' scommette con la segre-
taria che invece in quel momento il
commissario sta tagliandosi i peli del
naso con una forbicetta e, avendo vin-
to, viene ricevuto. E' una rovina per
Spilikin, che non ha niente da dirgli
ora che & stato ricevutlo e dovrd andare
a sistemare le giornate nell'anticamer
ra di un altro commissariato pit lon-
tano dove aprono piu tardi e le pol-
trone sono scomode. Ma Molow s'in-
teressa di Spilikin, incuricsito dalla sua
sirana personalita e dalle sue avven-
ture familiari e politiche; avventure che
anche il commissario & coinveolto a vi-
vere girando con Spilikin per la citta.

— Tu eri nella'marina mercantile, io
contadino: dunque la base & a mio
vantaggio. La rivolta 1'hai iatta tu ma
I'ho {atia anch’ic. Mi sai dire perche tu
sei addirittura commissario all'alimen-
tazione e io non riesco neppure ad ali-
mentarmi? — concluse Spilikin. — Ag-
giungi che visti dal tuo tavelo | pro-
blemi sono teorici, studiati dalla tua
anticamera diventano concreti, Dopo
una settimana d'anticamera nej tuoi
uffici i miei studi mi avevano reso gida
malurc per un posio, mettiamo, di se-
gretaric. Dope quindici giorni avevo
la preparazone di un vice commissario.
Oggi, dopo un mese, ti dico questo: so-
no propric al punto giusto di maturita
per essere commissario. Anzi, che tu
riccpri questa carica abusivamente e
senza il mio permesso.

Dalle avventure con Spilikin Molow
si @ accorto che egli @ 'unico e il vero
comunista di tutto il Kuilstan e lo ia
nominare al suo posto. Spilikin, com-
missario all’'alimentazione, porta lo
scompiglio nel suo settore applicande
il comunismo integrale. Attraverso le
vicende causate daj suoi provvedimen-
ti si smascherano tutti gli aspetti tipi-
camente beorghesi, le ipocrisie, gli egoi-
smi, le incoerenze, il ridicolo nascosti
sotto la vernice comunista. Natural-
menle | compagni lo odiano e congiu-
rano contro di lui. L'ultimo suo provve-
dimento — allag line di un lauto ban-
cnetlto egli ha tolto aj presenti la tes-
sera del pane per ventinove giorni con-
statando che quella sera hanno man-
giato per un mese — la traboccare la
situazione. A sua volta Spilikin sf &
accorte che tutto & sbagliato. Recato-
sl a domare una ribellione di contadi-
ni parteggia per loro. Al ritcrno trova
la sua casa. vuota: anche la moglie e
il liglio si sonmo allontangti da lui. Egli
ne solfre e anche per questa sofferen-
za comprende che la legge comunista
¢ contro natura. E' arrestato per tradi-
mento. Assistiamo al suo prccesso; al
tarmine de] quale Molow viene a di-
chiarare daver nominato volutamente
Spilikin commissario per provare, at-
Iraverso un compagno puro, se il suo-
no della costruzione sociale comunista
@ cristalline o no. Spilikin conclude
che la cosiruzione & sbagliata, altre
strade conducono alla giustizia socia-
le @ non bisogna aver paura se le ve-
re vengono insegnate da altre rivolu-
zioni. Il popolo le porta in trionfo. Ma
una maneo batte sulla spalla di Spili-
kin: gli applausi dissclvono nelle risate
dei compagni di cella: il processo &
stato immaginario. [l secondino lo con-
duce al tribunale dove il processa ve-
ro sta per incominciare e Spilikin & con-
dannato duramente. Il nuovo commis-
gario per l'alimenlazione, insediando-
si nell'uflicio, chiede al compagno
usciere un libro. Marx? Lenin? Stalin?
Indifferente. Il plede della poltrona zop-
pica; il libro delle teorie gli serve per
sedercisi sopra. '
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ti di ogni slorzo e di ogni sacrificlo, se
lee spedizione al completo, dal primo
uomo dell'equipagglo all'ultimo sclen-
ziato, non cooperasse, agli ordini del
capitane, senza distinzione di classe e
di nazionalitd, a salvarla. L'immagine
di Gaeratzheim ferito perché combatten-
te come tutti nel comune ideale di sal-
vezzda, riduce | pil eccitatl all'obbe-
dienza, e la piccola e ardimentoaa spe-
dizione dei volontari che prenderanno
il posto dei naulraghi morti e di ecui
fanno parte, appunto, lo scienziato po-
lacco e il francese con il capitano ita-
llano, sl avvia verso il nord, salutata
da Geratzheim che la lerita costringe a
restare sulla nave salvatia,

.hlllil..'.- |

Mescede Mundula :
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Nizza 1829. Don Stefano De Cﬂ]ldlﬂ.‘
rigido gentiluomo, & generale e gover-
natore di Nizza sotto il regno di Carlo
Felice. La bellissima moglie, Denna Ca-
terina, gran dama e appassionata mu-
sicista ha dato una raflinata educézio-
ne musicale ai numerosi fighi. [ lero
quartetti, quintelti e... sestetti formano
una delle atirattive della societd nizzar-
da. E' la settimana di Nalale: in casa
De Candia si aspetta Giovanni che
giunge dall'Accademia di Torino con
le spalline di tenente dei Cacciatori
della Guardia. Egli & l'orgoglio della
famiglia: agile, elegante, bellissimo,
gran schermidore e cavalcatore, ha
un’innata attitudine per tutte le arti: di-
segna e dipinge; modella in creta, suo-
na varj strumenti, canta con voce ecce-

zionale. E' l'eroe da romanzo che tutte &

le fanciulle sognano: pronto a sospi-
rare unda romanza e 4 morire per una
idea, genercso e gran signore, audo-
ce e fanciullesco.

Don Stefano, il padrone di casa, non.,.

ama né& gli artisti né i sognatori: die-
tro il contrasto apparente tra padre e
figlio se ne cela uno ben pit profondo
fra’ due generazioni e due etd. Il dissi-
die, illuminato da un crescendo di par-
ticolari incalzanti e significativi, rive-
lato da episodi di vita familiare e mon-
dand, si acuisce lino al latale e inevi-

tabile urte allorché 1'ufficiale mazzi--

niano sj ribella impetuosamente al pa-
dre reazionario. Il timore di un arresto
nalle carceri militari di Cagliari, spinge
Don Giovannj De Candia a disubbidire
a un ordine ricevuto e a fuggire in
esilic. Ma la fuga & divenlata impossi-
bile per |'accresciuta sorveglianza del
porto di Genova. Ore difficili, tra ag-
guatj e insidie, situazicne pericolosa e
aggrovigliata, per districarne i nodj oc-
corrono agili dita femminili. Con astuzia
tutta donnesca il tenente De Candia
sardt nascosto proprio dove la polizia
non lo cercheramai: nel Palazzo Reale.

La gustosa parentesi deve perd chiu-
dersi al piu presto ed egli. travestito,
fuggird a Marsiglia dove avrd il primo,
dure assaggio della via dell'esilio.

Da Marsiglia si reca a Parigi ad in-
groassare le fila dei profughi italiani.
Nella capitale francese la sua vita é
stranamente sdoppiata: mentre di serq,
nella elegante societd dei tempi di
Luigi Filippo, egli brilla tra le dame e
gli artisti che portano i pid bei nomi
di Francia, durante il giorne cerca di
guadagnarsi la vita sfruttando le sue
attitudini artistiche. E ne nascono colo-
riti contrasti. Ma la vita & grama e
I'avvenire fosco, Hnu sera, perd, g pa-
lazze Belgioioso, mentre De Candia
canta ‘con la sua incomparabile voce
che si propaga dalle finestre aperte,
dalla strada, una folla sempre piu nu-
merosd & soggiogaia da quel cante. Im-
provviso, tumultuoso, irrefrenabile scop-
pia l'entusiasmo.

[l principe Belgicioso e il marchese
De Bréme, dinanzi all'entusiasmo di
quella moltitudine, esortano l'artista a
calcare le scene, superando la natura-
le Yitrosia e qualungue pregiudizio di
gentiluomo contro il monde teatrale.
Anche sul teatro si pud combattere la
buona battaglia. « Tuttji gli esseri pri-
vilegiati — dice un personaggio — oc-
cupano una ribalta nella vita: l'arte,
la politica, la guerra ncn sono che ri-
balte. L'importante & di eccellervi», A
lungo e con onore De Candia vi eccel-
lerdr. Per un ultimo, cavalleresco rispet-
te al suc nome |o muterd in quello di
Mario, & non dimenticande di essere
un ufficiale italidno giura a se stesso
di non calcare maj le tavole dei pal-
coscenici italiani.

[1 5 dicembre 1838, all'Opéra, di-
nanzi alla Corte e a un'autentica pla-
lea di re, Mario esordisce trionlalmen-
te. Da quella sera Don Giovanni De
Candia non esiste pil, e solo vincerd
il tempo il nome glorioso del tenore
Mario,

L'uomo & un trionfalore come l'arti-
sia: slida le pid rischiose situazioni e
le supera, rlesce perfino ad evitare che
i succesai femminili lo rendano fatuo.
Il suc cucre & anche pil romantico
della suqg storia. Tra infinite donne che
lo circondano cerca quell’'una che i
suol occhl non vedono e sogna la piu
bella avventura della sua avventurosa
esistenza, Nasce cosl l'irreale e poeti-
co amore per Giulla Grisl. Verso la
grande e bellissima cantante, che un
destino beflardo ha sempre tenulo lon-
tana da lul, si volge l'innamorata fan-
lasia di questo artista e sognatore, Per
costringere il destino, con glovanile
baldanza e servendos| df une strata-
gemma, s'incontra con la Grisl. E a
Londra, in una notte di nebbia, fre luci
sfumate e vellutali silenzi, questi due
grandi artisti, nati per portare nei grigi
paesi del nord la melodia e la luce
dell’'arte italiana, parlane dolcemente
d'amore,

Da allora in pol, leggendaria coppia
romanticea, | loro nomi, legati prima
dall'arte e poi dalle nozze, correranno
insieme su tutll { palcoscenici del mon-
do, eccetto che su quelli italiani, Ma
I'lItalia & in cima al lore cuore, |'ltalia
che essl amano nella fortuna come
|'amarono nei giorni oscuri, |'ltalia che
non dimenticano tra gli omaggi delle
Corti, le folle di Europa e d'America,
i doni della forluna,

A Parigi, nella loro casa sontuosa,
tuti gli esiliali e patriotti troveranno
gempre un focolare a cui scaldarsi. Ma-
rio, principescamenle generoso, aluterd
in ogni momento le fortune della pa-
tric. E alla patria adoraltr, nel 1848,
dopo l'amnistia, potr& finalmenie tor-
nare per nbbruir:icrreu_r_lu mEdra.
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Doris Duranti e Leda Gleria nﬁqli splen-
didi costumi che indossane per il Hlm

Gcrpllm dal titelo provvisorio “ Alba-
nia ”, (Fotogralie Luxarde). I costumi
sono stati realizzali dalla signora

Milena Sartoge Dalmas.

 Suido Stacehini :
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Che il presente laveore altro nen sia
se non il lilm da me scritto su la «di-
vina contessa Castiglione » di cul mol-
to el parld a suc tempo sui' fogli no-
siran| e specialmente su < Film >, potrd
sorprendere qualcuno:; ma nessuno, cre-
do, penserd a meravigliarsi se credetti
opportuno, nel presentarlo alla Giuria,
di mutargli il titolo.

Altrettanto interessante e istruitivo
sarebbe il narrare per quali straordina-
rie avventure - (da lar wenire i sudori
freddi) codesto socggetto non poté esser
realizzato nel 1938, quanto l'esporne
per succinlo la vicenda appassionata:
ma & forse pill caritatevole ch'io ab-
bandoni, una volta tanto, la realtdr per
la lantasia e mi attenga al tema. La
veritd nulla perde, d'altronde, per ma-
turare, anzi acquista wvalore: proprio
come le ifanciulle di bello aspetio a le
autentiche opere d'arte.

Non mi sembra inutile il far sapere
anz{ tutlo, come la presente non sia
che una seconda versione del soggetto
originale, ridotla alle possibilit® finan-
ziarie del nostro mercato. La prima ini-
ziava all'alba del 1800, nella tenuta
di Santena — proprietd della famiglia
Cavour — davanti un'inclita quercia
che domina il parco anneso della villa
ove | genitorj del Grande, da poco spo-
si avevano accolto Ugo Foscolo, reduce
dall'assedic di Genova, e un piccolo
amico della famiglia, convalescente da
lieve morbo inlantile, il cuoc nome era
Silvio Pellico.

Il sommo poeta e il pargolo erce si
arrestano, passeggiando, dj fronte alla
giganiesca quercia. e l'autore de ¢l
Sepeleri », onde far intendere al curio-
so fanciullo la ragione sublime che lo
aveva spinto a combattere in Genova
non per | Francesi ma per I'Ttalia im-
mortale, se per cggi serva e divisa, si
volge all'albero insigne e lo indica cen
parole profetiche: «€Ecco, vedi — gli
dice — quella quercia? — Ora & spo-
glia, sembra morta tanto & misera di
verde; e tullavia giganteggia su la
campagna. Nulla possono la tempestaq,
il clima avverso, nulla gli uomini con-
tro il suo vigore. Cosl & 1'ltalia di Dan-
te, dei martiri, degli eroi... Rammenta-
lo, Silvio. Soltanto Dio potrebbe abbat-
terla, impedirle di rinverdire. Ma Dic
& con 1'ltalial »

E, in sintetici quadri lirici che tesse-
vano un'alta apologia del Risorgimen-
to, attraverso il martirologio di fede e
di sacrifizio illustre od' oscurc, la vi-
cenda ci portava a quel fatale 1849,
guando, in-grazia dell’'egoismo franco-
europeo, tutto sembrd perduto per le
fortune di Ausonia. Proprio in quel-
I'enno, in Casa Oldoini, alla Spezia,
il nec deputatp Camillo Benso di
Cavour incontrava la cuginetta Virgi-
nia Oldoini e restava non so se mag-
giormente colpito dalla bellezza della
meravigliosa lanciulla o dal suo intimo
ardcre patriottico.

La storia immortale del Risorgimento
si commesceva, da quel momento, con
la sorte mortale della divina contessa,
sino al latidice 1859; per riprendere col
ritmo sintetico dell’inizio e culminare,
all'ombra dell'inclila quercia finalmen-
te rinverdita in moltissime rame, nel
1900, allorché, spirande il secolo del-
I'Avvento, un altro sommo poeta ita-
liano, Gabriele d'Annunzio, esalla i
nuovi fatj che incombono nel « Canto
augurale per la Nazicne eletta» ov'a
presente il segno sublime del nuove
Impero che |'Uomoc de]l Destino eurc-

pec largira al Continente:
. @& per le tue corone plegarsi i tuoi lauri @
[i tuoi mirli
o sempre rinascente, o liore di tutte le slirpi.
aroma di tutta la terra

Italia, Ilalia
sacra alla nueva aurorc
con l'aratro e la proral

Cosl s'inquadrava |'Apologia del Ri-
sorgimento nel vaticinio di due poeti.
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La concezione non era indegna del-
l'aura ardente che ¢i nutrisce. Disgra-
ziatamente, se le guerre non sj vinco-
no con l'cro ma con l'oro si fonno, an-
che per i lilm se l'oro non basta a ele-
varli all'altezza dell'opera d'arte pur
necessita per ung realizzazione ade-
guata: per questo nacque la seconda
versione, coma ho detto in principio, la
quale ha pure inizio all'ombra dell'in-
clita quercia, sfronzuta martoriata e
pii forte di ogni fortuna; ma, prenden-
do spunto dal giuramento di Carbona-
ro prestato dal principe Luigi-Napoleo-
ne, subito balza a quel 1847 gravido
di attese, in cui Pellico e Cavour s'in-
centrano nella villa di Santena e sotto
l'albero insigne il martire ricorda al-
l'amico, angustiato e deluso, le parole
ammoenitrici udite tanti anni avanti in
quel luogo istesso quando Ugo Fosco-
lc aveva, a lui fanciulle, esaltate il
tato immortale di Roma,

Sul testo primitive, dall'incontro di
Cv:waur con la «divina contessas» ha

ndi inizio la inaudita avventura di
“Jm:mu Oldoini, che tutto sacrifica — e

persino il proprio amore — per offrir-
sl alla Patria.

Sola, ella intraprends il gran viag-
gie verso la Francia ostile: sala affron.
la la corte imperiale nemicq; scla, com-
pele con le innumeri bellezze che cir-
condano Eugenia, oculata :,h alirice
del]la polilica maritale; sola, ella svia
tutti gli intrighi france. ~europei che s'in-
trecciano tra Parigj e Londra, contro il
Piemonte, per abbattere | genio di Ca-
vour, il coraggio del Re Galantuomo.
l'eroismo di Garibaldi 1o fede di Maz-
zini; sola, difesa dalla sua bellezza e
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da un po’ di tempo tnppn@haﬂn *aiﬁn- far*’

ché — come gli avevg detto a lpl
zicne il capitana Moscardo —

dalle tue magre montagne al mare sa- ‘:’1.-'

rebbe troppo lungo & troppo scomodoy. |
Della galletta — che insieme dnnwlu ‘:.

scatoletta di carme mpprmnimu quel

complessc mangereccio che 1 legmm:i
chiamavano « viveri a secco» — ;Biﬁ

ﬂhtﬂr':.'::r;ﬁ ,p-
garla portands con le carriole lq: 1m¢‘_"

q.

ne irangugid poi tania quanta non si

sarebbe potuto immaginare: pnrtﬁtu d‘ i

dorso di mulo e di somaro, pnrt:ﬂq A

spalle nello zaino, deposta daglf fmtﬂ- N

carri e dalle carrette, buttata git da.gu
aeroplani dondolante sotto il md.‘tdu
ombrello del paracadute. Sl che spes-
50 essarappresentd 'unico lﬁgdmc rﬁ:r-
le con la Patria.

« Viveri a secca» & lg storia d&l gn:m
viaggio che Bepi e gli altri camerati
fecero con le Camicie Nere atfraverso
I'Etiopia, paese sterminato dove ﬂ

cammina per giomi e per mesj e non '.

s'arriva mai.

L'cutentico protagonista & perﬁ iL
centurione Moscardo; il qual non era

quel che si suol dire un uomo intelli-"

gente (e in quesic secolc ammalato
d'intelligenza Dio solo sa se fosse pic-
colo vantaggio); era solo un uomeo di’
cuore: con una discreta barba sotto il
mentc educata e arruffata daj tropici,
con una staturg da antico gladiatore &
una voce da loro che faceva tremare le
foglioline di gaggia, nemico della car-
ta bollata e delle camomille. Egli pla-
smoé a sua immagine tuti gli vomini
delia sua compagnia: gente dello stes-
so stampo di quella che nel '80 indossa
la camicia rossa garibalding, nel ‘15
mise in testa la penna degli alpini e
che ora — con le note e considerevoli
migliorie apportate al modello — ha
combattuie in Africa = in Ispagna.

Esporre qui per lilo e per segno la
lrama & compito ingrato: sarebbe come
mostirare ossag nude senza carne, cosa
che pochi lanmno welentieri.

Dird soltanto che « Viveri @ secco >
e anche la storia di una donna bienda
che s'innamord di un capomanipolo e
per amore trovd modo d'andare sino in
Africa.

In Etiopia Moscardo e la sua com-
pagnia, dopo un combattimeslco dove
si comportd da leone, ricevette l'inca-
rico di infiltrarsi fra lo schieramento
abissino per organizzare la ribellione
fra le tribu dei Galla: riusel nell'inten-
to e tece la guerra a tergo dei nemici:
@ poi piglio tanto gusto alla sua parte
che s'infeudd a piccolo imperatore le-
gilerando e regnando. Tanto che torna-
re in Patria, quando venne l'ora, non
gli fece completamente piacere.

Ma Bepi non fece in tempo a vedere
le bandiere esposte ai balconi del suo
vaese per lui dopo la vittoria, nd poté
lornare a raccontare a suo padre quan-
ta secca dura galletta avesse trangu-
giato, perche la sete lo colse alla vigi-
lia dell vittoria con la borraccia vusta,

Tornarono invece Moscardeo e Toni
e Tila e moltj altri. Senonché il gros-
50 centurione, non sapeva pitl cammi-
nare per le vie della citta: forse erc
vero che esistevano molti mestieri ol-
tre la guerra ch'egli potesse esercitare
con successo; il piccolo imperatore dei
Galla, 'uomoe che faceva tremare mez-
za Alrica si sentiva ora in balia dei
metropolitani e dei burccrati, E tre
giorni dopo il ritorno comprd una carta
bollata e fece domanda per la Spagna.

dalla sua intelligenza latina, ella vince
iravolgendo ogni ostacolo.

La guerra di Crimea il Congresso
di Parigi, il Processo Orsini, Plombiére.
San Martine, Villalranca sono le tappe
dﬂIhmpmhn lotta mossa da Cavour
tra il 52 e il ‘59 contre l'inerzia egoi-
stica dell'imperialismo europeo: e ognu-
no di codesti episodi drammatici il cui
Patos sempre si muta in sovrana bel-
lezza spirituale, trova la ¢ diving con-
lessa » pronta all'azione e al sacrifi-
cio piu aspro.

Il suo confronto tragico con l'Impe-
ratore, dopo il tradimento di Villafran-
ca, sembra chiudere la parabola lumi-
nosa di codesta animosa italiana, Ma
di fronte alla quercia secolare, gia la
parola di Cavour le annunzia i pros-
simi eventi risolutivi che c¢i condurran-
no a Roma; e Nicchia riode, nell'impe-
to d'amore che anima la voce del gran-
de Ministro, 'eco straziante dell’ultima
invocazione che ella ha raccolto dalla
bocea dell'amato, mortalmente ferito a
san Martino... «Vedo... una gran luces.

Tuttavia ella sa che ormai « ha ser-
vito» come aveva promesso: i [ali la
SUperano e, ocon raccolta aspetiazicne
i mira nel trionlo della Sania Rivolta,
chiusa per sempre a celar la sua sfic-
rente bellezza ne] cupo silenzio dellg
casa misteriosa ove s'é ritirata ,onde
dimenticare, colej cui « amaro e noia
@ la vita, altre mai nulla »...
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In «Tutto linisce all'albas», Rigaud
e la Feulllére vannc in montagna di
inverno e con la neve e viagglano
su un'cuto scoperia. Appena si rifu-
giano nella casa abbandonata sl mette
a nevicare in un mode esagerato. In-
fine i due attorl tornano a Parigl sem-
pre in macchina  scoperta e tirano su
la cappotta solo quandc entrano in
cittd. Non c'& coerenza, mi sembra.
(Dott. Glovanni Bellomo, via Albane-
se J, Palermec).

Evidentemente andare d'inverno in mon-
tagna con un'amfo scoperta ¢ molio impru-
dente ¢ pinttosto illogico; ma Rigaud ¢ lu
Fewillére 3i amavano perdutamente ¢ non
badavano alla temperatura bassa; forse an-
che piaceva loro (cioé agl 1nnrgm.uun]
sentir ['aria fredda sul volto, In quanto al-
Pabbondantissima mevicata & wma esagera-
ziome che won gwasta, commenta deliziosa-
mente guel che avverrd dopo, é uma sottile
allusione al forzato rifugio dei dwe amanii,

Nel film <« Angolo di cielo» Mischa
Auer e Bing Crosby si noscondono nel-
la seconda di una serie di cabine te-
lefoniche dell'albergo dove al centra-
lino & Joan Blondell. Quando costei ia
loro segno di uscire, | due vengonc
fuorl dalla prima cabina e non dalla
seconda, dove erano prima entrati.
(Enso Longobardi, via B. Tanucci 24,

Napoli).

Porché le cabine telefomiche mon someo di
solito imtercomanicanti ¢ alla scema non
era presemte alcwnm prestigiaiore, ¢ da de-
durre che tra wna ripresa ¢ Paltra | awe
attori, dovendo riemtrare in wma delle ca-
bime per poi wicirme, abbiamo dimeniicato
dove r'erano pascosti nell' inguadraisura pre-
rm’-f'#rr La dimenticanza ¢ stata gemerale
per tuiti gli altri tecmici presenti alle due
sceme. Cose che capitano mei migliori film
del mondo.

Nel! film <¢L'uomo della legicne>»
(perché si chiama cosl?) l'attrice Pa-
stora Pefia si avvia con la bicicletta
portandola a mano dal lato sinistro.
:- (Bianca Baroni, via San Lorenze in
B Lucina 13, Roma).
F : i
Per il titolo mon ¢ da meravigliarsi che
mon corvisponda al soggeito . figuratevi che
in partemza 5i chiamava « La ragazza di
Venezia s ¢ wom era meno improprio. In
guanio allaziome di portare la bicicletta
dal lato sinistro, won riswltando la Pefia in
altre sceme mancina, ¢d da supporre solo
y — ¢ intta la sequenza lo dice chigramenie
— cbe all'opersiore faceva comodo che
Fattrice camminasse a quel modo, E' di
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Nel film «L'ebbrezza del clelo» ho
trovato ben quattro ¢ peli» e ve 1i se-
. gnalo: 1*) Quando Aldo Ficrelli entra
~  nella stanza dove sl trovano i sucl com-
- pagni chiusivi dai genitori per puni-
- zione), egll indossa una camicia chia-

- sando
 wvede In primo piano e... la. camicia
. non & pid lu stesaa che aveva un se-
i A ma di un colore unico.
e Anuquando pni la mamma, da un'al-
| tra stanza, lo chioma per fargli vedere
. la colazione preparata per i suol amici,
- egll ha di nuovo la camicia che indos-
sava llumn: 2*) Fran-
g0 porla un mazzo di fiori in omaggio a
~ Maria; quando sale le scale ha la cra-
= * allorché poi — dopo aver
dinnanzi alla porta della
ragazza — discende nel-
iﬂthﬂ:ﬂtl anticamera, u}n cravatia
sparila mﬂlmmtl. e al suo posto
' flocchetti; 3°) Alla fe-
del pericolo» Silvana
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della Stella Film,

Una nuova e Intir-uﬁn;- attrice; lu_n--f.i-nlin-ﬁl. r:l;- hr.-: intirputn{n
(Distribuzione I.C.I,)
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" Fortuna “
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Conchita Montenegro, cuiﬁu uﬁpﬂu in ung scena dllln " Nascita di Bulnmi v
(Stella Film - I.C. L)
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Memornie dii wande Falcom

(MESSE IN PELLA E POSTILLATE DAL FICLIO DINO)

Jo & Tna

VI Puntata

SECONDO INTERMEZZO DI DINO.
Con mio sommo dispiacere mi vedo
costretto ad amputare di nette una
gltra puntata delle memorie di
papd. Questa era dedicata al-
I'amore, al idanzamento ed al con-
seguents matrimonio fra luj » mam-
mé. In fondo prove un sincero ram-
marico a tagliarla, perchéd il mio
signor padre aveva trovate scriven-
dolc ton] e notazionl veramente e -
semplicements commosaj. La colpa
& tatia sua, di papds e. per meglic
dire, della sua poca memoria. Egli,
iniatti, per scrivere il capitoletio che
jo ho soppresso, aveva complute
un immane siorzso mnemonico allo
scopo di ricerdarsi { pit minuti par-
ticolari di quel periods. E c¢'era an-
che riuscito. Benonchd, nell'ansia
di ricordare, si era scordato di ave-
re gid raccontato per lo menoc cento

volte ai glomalisti d'ogni paese la

intera faccenda. Il che toglieva
gran parte dell’interesse alla nar-
razione. Io stesso ho scritto almenec
una dozzina di articoli parlande
delle curiose circostanze del lore
idillo. E, insomma, non c¢'d pil, per
cosl dire, un sclo appassionato di
teatro che ormal non sappla come
e perché e quande Tina Di Lorenzo
p'innamord o sl Hidanzd e sposd con
Armande Falconi. Tuttavia, per
scrupcle di cosclenza, riassumerd
qui brevemente | latti pilt impor-
tanti di questo che costituisce in-
dubblamenie uno dei pit notevoli
episod! della vita di papd. E se mi
incarico jo della bisogna non & per
mettermi in prima fila, ma soltante
per evitare che mio padre vi sl di-
lunghi treppe. D'altronde, in fin
delle fini, quesla storia riguarda
moltissime anche me, non vi pare?
Papd vi ha gia detto, se non erro,
che la sua {amiglia era vagamente
imparentata con quella della ma-
 dre della mia mamma. Papd & sem-
pre siale, diclamole pure, un sim-
paticone. Sicché la simpatia alutd
Jontana parentela a trasformarsi
in... sl dice " cuginonza “7... 8¢ non
sl dice, diciame “ cuginitd ™, L'im-
portanie & capimsi. 11 cugino Ar-
, dungue, divenne un caro e
compagne della :ugin-ttn
poiché ai mostrava rispet-
delerente ad educatoe (Die mio,
che latica doveva lare, po-
uemol) mia nonna ¢ mio nonno,
IIII allora guardiani pit che se-
come solamente due meridio-
aviebbero potuto essere. della
bellissima e giovanissima H-

a
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p-h.qlmo ad avere tania
‘ne] caro @ buon Armandone
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BRI e v e per ora alsure gli occhi su Tina,
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~ la prima attrice,
Ao sa. Nb Tina,

L el | -nmludm
la stella radiosa d.llh scene di pro-
riiuta sdegnosa
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Luj perché, orgoglicse com'era. pa-
ventava un "no” che lo avrebbe
umiliate e soprattutte aveva il ter-
rore di poter essere considerato un
volgare arrivista. 83i amavanc cosl
in silenzio, moliec romanticamente.
E se non ci losse stato 'aliare del
duelle, non so se mai mommé sa-
rebbe staia la mic maomma e papl
il mic papd. Ma a Budapest un
giomalista insclente ai permise un
articolo poco riguardoso su Tina di
Lorenso. E Armande Falcon! zent
dire nel cafid frequentate dalla co-
lonia italiona che se “la Tina”
avesse avulo seco mnon il vecchio
padre ma un parente pit glovane,
quel giomalista non I'avrebbe certo
passata liscia., Le sopracciglia di
papd sl armuliarono come sempre
gli accade nel momenti di stizza.
Domandd chi fosse il glomalista;
domandd dove lo sl potesse incon-
trare. E quande ebbe sapute tutle
queste bells cose, ciirontd l'inse-
lents @ gli apploppd un magnifico
paio di{ schialfoni. Duelle. Alla pi-
stola., Dedici passi. La nofizia fu
tenuta nascosta a Tina, per evitarle
ognl emozione, E invece Tina venne
a saperlo. Lo scontro era fissato per
le otto di mattina e I'angosciata cu-
ginetta venne a saperle scollante
alle nove. Troppo lardi per correre.

Armando Falconi. Fu il grande av-
venimento della stagione, 10 AGO-
STO 1901. Il fotograto Bettini mise
in giro una serie di carteline al
platine raifiguranti mammé ¢ papd
chiugi in due medaglioni conterna-
if di nodi d'amored e di colombe
bianche. Sotte c'era scritte questo
endecasillabe squisitamente Um-
bertino: " Arte I accese ¢ Imene li
congiunse “,

E ora lasclo la parcla all'‘autore
dei mjel glomi. Compermesso.

Non so se sono siate mai pild felice
di allora. Mi pareva di essere il re
dell'universo. Avreste dovuio conosce-
re Tina in quel tempo, ammirame la
bellezza affascinante ed apprezzarne
la meravigliosa bont&. Si, lo so che si
parla cosl di tutti i nostri carl scom-
parsi, Ma Tina... Tina era Tina. Tutta
|Ttalia era innamorata di lei. Quando
gli americani hanno chiamate Mary
Pickford «la Hdanzala del mondo»,
non hanno detlo nlente di nuove. Que-
sto appellativo che definiva tanto bene
quall fossero | sentimenti socavissimi
che destava Ting neji suoci ammiralori
era siato gid trovate da Vincenzo Mo-
rello, il grande Rastignac, a proposito
della mia sposa. E la flidanzata del
mondo era mig mogliel Ditemi vo| se
non c'era da insuperbirsi. Ebbene, sa-

Nel prossimo numero pubblicheremo le prime fotografie del

nrvi;in

come nell'ultimeo atte del " Padrons
delle ferriere ", a interporai fra |
duellantl, ché altrimenti ella lo
avrebbe [latte con appassionate
slancio. Non potd invece che alten-
dere, piena d'ansie e di rimorsi.
Sucnarono le nove e meszza. Le
dieci. Le dieci ¢ merzza. Le undici.
Armando non si jaceva vivo, Che
diamine era successo? In quale
ospedales l'avevano ricoverate? O su
quale campo glaceva sanguinante
¢ abbandenate? Macché Armande
¢ sempre stalo un uomo fortunato.
Il suoc avversario su] campo del-
l'onore aveva riconosciute il proprio
terto e molle cavallerescamente
aveva sparalo in aria. Riconcilia-
zione solenne, annalfiata da qual-
che buona betliglia di Tokay. Ma
o che l'ennaffiatura fosse stata
froppe solenne o che le bottiglie
fossero state troppo buone, il lalte
& che lo sventate Armando si di-
~menticd completamente che in cittd
c¢'era un gruppetio di persone tutte
in ansia per lui, E fu selo alle do-
dici meno un quarte che 8| presen-
t&6 all'alleggie della cuginetta, ;nt
dirle, a pericolo passato, em
se preso eroicamente le di lei di-
fese. Bussd ilare e trionlante alla
porta, Mammaé, tutia fremente, corse
ad aprire.

E— Tiﬂﬂﬂﬁ-{t b.u“"i — Eﬂlﬂlﬂdb

— Idiotal ~— lo interruppe con
veemenza mammd,

E — pam — uno schiaffe. Lo
schiaffo fu seguile da uno scoppie
di pianto. Lo scoppic di piante fu
seguito da... Beh. per farvela bre-
ve, da quello schialfe jo nacqui, Nel
senso che papd capl che mamma...

~ Mamma capl che papd... Due mesi

dopo mamma si lascid baciare fur-
tivamente la mano... Tre mesi dopeo
‘se la lascid chiedere... E sej meal

' dopo la signorina Tina di Lorenzo

sposava nella chiesa di San Jacope

| '&'ncqundﬂ_l.l a Livomo, {l signer
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“ Segnaliamo tipici produttori .

rebbe stato un gravo errore. Quello
che contava era soprattutto di farsi
perdonare. Dal giorno del mio matri-
monio tutti gli occhi mi furono addesso.
Ero un attor comico di qualche abi-
litd, 81, ma questc non bastava a giu-
stificarmi{ dinnanzi agli occhi della
gente. Non bastava a giustilicare la
scella di Tina. Bisognava provare al
pubblico che jo ero degno di lel. Fino
ad allora avevo preso. il tealioiun. po’
alla leggera. Recitavo con passione,
quesio si, Ma mj dicevo che in Hn del
conti ero ancora glovane e che avevo
tutta la vita davanti a me. Ma dal
giorno che divenni il marite di Tina
di Lorenzo, mi prese la febbre d'arri-
vare, Il marito della moglie celebre
era un ruclo comode; ma non mi pia-
ceva affatto. Non intendevo alfatto re-
stare il marito di Tina se non a patto
che si potesse dire di lei che era la
moglie di Falconi. Forse nessuno me-
glio di mio figlio pud capire quello che
io ho patite, pur nella mia grande fe-
_licitd. Anché Dino — sia detto a suo
merite — ha lavorato e seguita a la-
yorare solo per sluggire il pericolo di
.#gsere «ll liglioc di Falconi» Datemi
pure de] rammollito, se volele, ma’ io,
il giorno che un signore al quale mi
ero presentato col sole cognome mi
chiese con complaciuta meraviglia se
per caso foss| il padre di Dihe Faleoni,
io mi son sentito venire { lucciconi. Ho

rivissuto' in un attimo quella che fu-

la mia pid fervida ambizione i primi
tempi del mio matrimonio. Ah, se qual-
cuno allera avesse chiesto a Tina se
per caso non era la moglie di Armando
Falconil Lo avrel abbraccliato, parcla
d'onorel La mia Tinuccia, angelica e
leale qual’era, capiva la mia segreta
pena e ai sforzava con ogni possibile
mezzo per lenirla,

D&i e dai, finljf con lo spuntarla. Al-
meno, lo spero. Sarel per altro bu-
glardo se non convenissi che 1l caso
mi aiutd. Rappresentamnio in quell'epo-
ca due o tre commedie nelle quali o
ebb] modo di larmi valere. Fra l'altro

¢ Romanticismo ». [l capolavere di Ge-
rolamo Rovetta fu anche il capolavoro
della Compagnia Di Lorenzo-Andd-Fal-
coni. Se Tina fu la pit adorabile delle
contesse Lamberti, se Flavie Andd fu
il pilt appassionato dei Vitaliani, se
Ugo Piperno fu il plt gustoso dei conti
di Rientz, se Celeste Paladini Andd fu
la pit ammirevele delle contesse ma-
dri, credo di poter dire senza tema di
smentite d'essere stato il pill simpati-

dei Giacomini,, Che successo fu

liol E che serafa fu la prima rap-
priuanlat!nnll Ebbe luoge a Torino.
E fu in sul principic una dnlla recite
pit drammatiche della mia lunga ear-
riera. Rovetla veniva fresco fresco —
o meglio scottato scottato — da un
liasco torinese: quelle di ¢« Madama
Fanny ». Erano stati gli studenti a de-
cretarlo, spietati. E gli studenti, per i
qualj allera vigevano speciali riduzio-
ni, dominavanc l'esito delle prime
rappresentazioni nelle cittd universita-
rie. Il caro indimenticabile Momj Ro-
vella, adattandosi di malavoglia ad
una <prima» torinese vi mise una
condizione: ' ritiro temporanec delle
tessere dei goliardi. Noi e l'impresa
aderimmo volentieri alla sua richiesta.
Ma, con nostra grande meraviglia (e
con un po’ d'apprensione), alla prima
recita di « Romanticilsmo» il Carigna-
no rigurgitava letteralmente di stu-
denti.

Si alzd la tela sul primo atto. Il vec-
chioc Ansperti e la nuora Giuditia
non avevano neanche finito di dire le
loro prime battute che io sentii giun-
gere {in nel mio eamerino, dove Ro-
vetla nervoaissimo ai era rifugioto, un
baccano infernale. Era un coro altis-
simo, cadenzato: « Tessere! Tesserel »
Gli studenti protestavanc cosl contro il
ritiro’ delle carte che davano loro di-
ritte ad una riduzione. Il clamore era
tale che il sipario si riabbassd. Subito
al ristabill {l silenzio. Parevano calma-
ti, Rialzamme il sipario. « Tessere! Tes-
sarel Tesserel »,

— Fioi de canil | me vol coparl —

,gemeva disperato Momi, mordendosi le

mani.

Andd prese una risoluzione eroica.
ol presentd alla ribalta e ennuncid che
si traltava di un malinteso della dire-
zione del teatro. Dopo il primo atto le
lessere sarebbero siate restituite, rim-
bersando agli aventj diritto l'importo
della riduzione. Un grande applause
accolse il discorsetto, E il sipario si
alzd su per la terza volta. Rovetla era
fuori di sé.

— | me coperdl [ me coperd — se-
guitava a mugolar,

Difatti, o metd del primo atto, il bac-
cano ricomincia. E che baccanol Era-
no urli, pestate di piedi, vociare da in-
demoniati.

— Son mortol Son mortol — strilla
Rovetta, mezzo impazzite. E in. quel
momento enira in camerine Andd, tra-
felato, esultante. Alfferra Rovetta per
un braccio e se lo porla in scena. Era
successo samplicemenie che il conte
Vitaliano Lamberti aveva pronunciato
il famoso giuramente della Giovine
Italla e che il pubblico, in delirio, paz-
zo d'entuslasmo, frenelico, chiamava a
gran voce l'autore. Era la prima volla
nellc mia vita che vedevo acclamare
un autore alla meta del prime atto. Da
quel momento fu un frionfo inimma-
ginabile, Rovetta gettava bacl agli stu-
dent| scatenati mormorando:

— Cari de Diol 1 x& mati, ma i x&
bonil

Per tutto un anno, girando per le va-
rie cittd d'ltalia, non lacemmo che re-
plicare « Romanticismo ». E poiché un
bal giorno Tinuccia si mise... ad aspet-
tare Dino e le sue proporzioni cresceva-

ﬂ- hhﬂ!ﬂﬂ. cercheremo
come essl rilarebbere

pii noii @ recentl se i “'""
rare’’ nuove: tratta, -
dere come funzioma |’ vy " >
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‘Non avendo fatto che Ricchezza III:.
mani (poiché¢ non voglio dar pPeso a
o due piccoli :rmn, diciamo, gig
dico subito che se incontrassi un produr

a tal punto folle da permettermi di b
pu:f:hnc altre centinaie di migliaia d.
per rifare Ricchezza senza domani, cercher ‘,
di’ avvalermi della grande esperienza fans
la prima volta, Innanzitutto, non cederst
a nessuna lusinga da parte dei miei capi g
dei m'ei collaboratori o dei miei cortigiant
Farei solo ed esclusivamente quello che mi
piacerebbe di fare a costo di rnmpem F'-
mia amicizia con molta gente, Prime persn
ne con le quali litigherei a base di
e di pugni sul ravolino e di «E p .
che non capisci niente », urebbem quells
che con me hanno fatto la sceneggidtues’

anzi, per precisare, quelle persone che

iy

hanno scritto il soggetto di Ricchezza renge
domani, ‘
— Secondo te, dunque, c'¢ qualche errofe
nel soggetto ? i
— Esattamente. lo mi sono battuto pers
ché la situazione drammatica da sviluppa
anzj il dramma risolutivo del fAlm anzichd
essere alla fine, fosse molto :ntmpl:n.f
altre parole la scena fra Gora (il Marches
di Cora) e Lamberto Picasso (l'ind
Barra) doveva accadere molto prima in
do da avere rutta, una serie di Nuove
quenze da sviluppare. Barra nell’eventy
rifacimento avrebbe bisogno dj un dramm
subito all’inizio del film ¢ non dos .‘:.'
trascindre invece una si ’z:m& che
pud® assolutamente shocc#® in un d
dal momento che egli-1'ha m:tuu
ventisette anni, Insomma il suo dra
]mcumprmsmm della quale Barra t:
condato, anzi la inimicizia da parte di su
muglm ¢ gid stata risolta ventisette
prima. Dopo tanti anni la situazione i
cettata, il carattere della signora Bm
vato addir'ttura normale, il funzionamen
di casa Barra pe:fntunmn: logico e |
rente, Non pud quindi esistere ¢ scop
un dramma, Rifacendo il film, ttnl:trﬁ
appuntu col sistema efficacissimo, sp
nel cinematografo, delle litigate — di.
nascere prima il contrasto in casa Bar
darei in questo modo molto lavoro al )
chesino di Cora, Per esempio:
sarebbe sistemato questo signore coi sold
del vecchio Barra? Inoltre svilupperei lml
la parte amorosa, l'idillio dei due giovan,
il freddo calcolato affetto del Marchese ¢
Cora e I'amore fresco, puro, spontaneo
,personaggio interpretato da Doris Dura
— Cambieresti forse qualche ntmre
— Dici bene: cambierei qualche ttol
Un momento fa ho derto: se dovessi -"_‘_
Ricchezza senza domani svilupperei lap
amorosa dei due giovani, E ho subito p
sato (voglio essere sincero): se gli &
mi avessero corrisposto. lo stimo m
Doris Duranti, ne apprezzo le qualith §
geniche, la « maniera » che, a dire il ¥
:mnI1:ﬂ:u:i-d\':lha:hrw,nu:m,lntn'tl,lulilL
punto, Doris Durantj ha una :mlmqi
una personalitd che si attaglia a mu
minati ruoli, esotici e fatali, nei
come ricorderai bene — & Enw
direj insuperabile, Ricorderai bene il caldo:
fascino che emanava Doris in Sotto la Croce.
del Sud. Ebbene, in Ricchezza senza domas
il personaggio di Doris era una
di quel tipo ingenuo e sereno che ...-.1';-_,
trova qualche volta in certe vecchie £
glie. Per fare il solito esempio (chi f
derei se fossi in America?) un nmlﬂ
Loretta Young, Ma a parte queste co
razioni (forse, del resto, pud darsi Ch&
farto che Doris non abbia reso come vo '1?..'.
quel personaggio, sia stata colpa mid, b
non ho sufficientemente spiegato o che
mi sono sufficientemente fatto ﬂl’ﬂ'f}
a mio avviso una grossa pecca nel AlM:
grossa pecca che, se dovessi rifarlo, ¢
cherei di far sparire, L'ambiente degli ¢
rai, Io non ho girato la parte oper ks
Ricchezza semza domani : essa porta, ad ont=
re del vero, una fArma illustre: qndh
Walter Ruttmann, Infatti tutto quello ¢
di ambiente operaio hai visto in Ricchéss
senza domani, appartiene ad Aeciaio, 'uaitis
film che Ruttmann gird in Italia nel ‘*.'".
uno dej pit bei film italian’ chr. mu 1
stati fatti, LT
— Questa & una notizia Hﬂﬂll L
— Si. Quei pezzi sono gli avanz ..e;-f'
Acciaio e (0 ho dovuto rimediare 10 ¢
modo, perché la casa di pmdﬂlﬂﬂ
gravosamente impegonata con aleri bl
tutt'altro genere. Non voglio con
nmp:nvcrnre nessuno, :nputnlﬂﬁ ,,. i
i film nei quali la casa era ;mp:pltla s
film di grossa cassetta... Ma cosl é:.io nol
ebbi soldi sufficienti per finire de 0
il film, Cosicche se oggi dovessi ri m
sisterei con litigi e altre :mpnmnu ani
festazioni del genere, fino al punio i
il produttore mi concedesse di dedic
largo squarcio vero, sincero, all’
degli operai, nel quale in fondo ﬂ
determina e vive,
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no in maniera allarmente, Hﬂ“’-’“

guilava a dirle, allegramente! .
— G'& pensd& ben, cid, de meilst

in crinolina. Almance no H’.r

gnental W=
E volle tenere lui a b::ttullﬂﬁ ﬂ'

bo che era staio concepito d

repliche trionfali del suo capolay

Armando Fll

Proprietd riservatc : ‘ z.,.'
ontin Le pﬂlﬂh F.l.uh iy
urleu l-un“::lpmi nei nn. 14, 15 ;;L

_'.I'.IL-I ‘\. .1! "'t

E questa volta poatille non n q?‘
Povero caro pappone.
pric voglia d'ubbrnnﬂulﬂ
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‘“Gatore del seno’ “La piccola citta'
di Girabeau di: Wilder

polemiche, tra- nen voglio alludere an

All'uscila
iportate nel nostro clima civile, sion- zi tempo alla commedia di Pirandello

3
| . : 4
Ul Nedls

Lasciando che la vostra
4n carnagione diventi arida,

danc delle porte dperte percid al no- da cui quesia inieressantissima com- ; e Y -
secea, priva di vitalied, vi

itro pubblico finiscono per riuscire, nel media americana confessatamente de-

'.f_:.r:‘.;“r'.:,-:'.:;u_ ituccheveli., Venire in ltalia [Iva - dico, all'uscila del teatro, ho & soltracte a Ogm ['l'l'-"'-"-lbl'
a combaltere contro il divorzio, che non raccolto alcune impressioni del pubbli- VRl di successo. Usate
@ ammesso dalle nostre leggi, & asso- co. Le trascrive o quindi il Palmolive, fa-

iulamente pleonastico. Ora, se a que-  yNA SIGNORA GRASSA — Dio mio, moso in tutto il mon.-

sla commedia di Birabeau si toglie il che impressione quei mortil Prelerisco do |'!£'l"|L‘ 5uuprcrin:~c
U0 valore polemico, sj '-*‘fﬂl*'i‘l wutlo & primi due atti, anche se non si capi- ¢ benchche :.IU:I“[.?!.
] lIniscCeé par non capire a quaie sCopo 500 1r_-,.:._i. L-';:F cOfa succeda.

ia  stala rJ}'.}:-:r:IL::ur.!m-;’,:l da nol, visto UN SIGNORE SERIO — Mobolie pro-

o considerato che Il ‘lecondo autore . 45 || terzo atio. Poteva incominela: Il Sapone Palmolive & fab-
irancese non nNa in questo caso nem- re di 1. | primi due atti sono inutili. Si ht‘iﬂﬂl‘.ﬂ con oli d'nii\':l e di

palma, cioé con i migliori
cosmetct che la natura vi
offra. Ecco perché la sua
schiuma & cosi benefica per
le carnagioni avvizzite, Il
Palmolive libera i pori da ogni
impuritd ¢ lascia 'epidermide
morbida ¢ fresca. Provarelo!

oy Y&l 1' al lalabisl :Talk |_"I|‘ 5 ey 'I e Bl il |
o ACIRUACINGRIS SHoIdlo 1a poesid. .. che, alla matting, moltla gente man-

: gia il callelatte con distrazione.
esl: vuole dimostrare che un bambino .~V ANOTTO ALLEGRO CON
gve crescere accanto alla madre la b v =
e Ap g sbir e iLe ST MACTe, A MRy ANTINA —lo: debbo. eskéle Y
ola che possa inleramente compren- : , . .
2 ] 1 L1} . .-.L-' :l- Ill"*:rl - | -Ir
larlo, la scla che poOssa veramente e sanio cd un poelqa, perc a dire -
e MR e '“”l‘"" " " wyerild, la vita propric me la godo.
plenamenie amario, la sola che possa ,
| n UN FILOSOFO — Insomma che mi
cosiruire la sua personallla su una ; 2
- I“. ha detto? Se la vita intesa vagetaliva-
ase elicomente solida e sicura. Sa- , F (et i o
: mente come |'autore ce lga rappresent
Mbbg COome 56 Uno venisse a raccon- - 7 datal ' " I;Fﬂ al
i ' \ deve essere considerata un bene, al-
tarci che |antropofagia non & una - . :
bella cosa e che olire a violare | vrin. lora la morte ¢ un male, una conclu-
B W il e p..:. sione negativa, materialistica e oppri-
cipi della solidarietd umana, guasta ; AR PSR R
v i Y oy - -~ mente. Se la morte, come egli ce
anche 1o stomaco di chi la pratica.

e | | % - . = 5 5
Lalore del seno @ una commedia a

i FRODOTTO A GENOVE

LO SHAMPOO PALMOLIVE COMPLETA NEI CAPELLS

N, .t \ rappresenta, e l'esaltazione di qualche
e vero @ che poesia se ne FUuo cavare : Pl NP LA BE
Rront N ' ) .. cOsa di eterno che €cé», la vila ¢ una
¢ per 1 . f - dg gquaisiasl argomento, sempre che . , :
vRng A S | imperiezione che non vale nemmeno
re Perdyte - n in ia presente il poceta e aveemmo anche : R
siim . : ‘COnirg fra | . : , la pena di considerare. E che si debba
Zalo der . 800 il 9 potuto sorvolare sul carattere. dimostra- P e s s 0
Maric Dep; 00 req - o propendere per quesio secondo signifi-
€nig o - 1z2- {ivo della commedia se Birabeau aves- ik . |
E ' calo, potrebbe essere dimostrato dalla

se scavato in prolonditd nell'umano
entire, Ma qui ha scherzato, talvola
piacevolmente, con dei “"bons mols "
.non traduco perché la cosa che que-
ite parole signilicane, non interessa) e _
se a un cerfo punto, con l'abilitd sce- Mme questa, che ci ha rappresentaio
nica ché tutti gli dobbiamo riconoscere | autcre. Se lo ha latto apposta, ¢ in
é arrivato a due millimédri dalla com- Mmalatede. La vita & anche alta passio-
mozione, cid si deve unicamente gl ne, ideale, sogno, amore e non c'é pro-
fatto che certi sentimenti universqgli Prio bisogno d'essere degli uomini ec-
hanno una forza che supera anche la cezionali per godere e patire queste
vere gioie della vita di fronte alle qua-

locuzione <svezzars| dalla vita», che
ricorre due o tre volte sulle labbra del
demiurgo-regista. Non & chiaro.

UN GUERRIERO — La vita non & co-

LA MIGLIORE - FRESCA - DELIZIOSA
EE LA LAVANDA DI MODA 9

PRESSO LE MIGLIORI PROFUMERIE
fore stanco, li il € minuto per minulc» non conta SOC. AN. ARCH“:“ - m TMI.ZIO, IB - m
nulla. La vita & bella per coloro in-

Gia si comincia con una " trovata "

opo quindici annj di esperienze teq- Vece che la vivono come se dovesse- z
trali, latte dall'alto del palcoscenico 0 essere aterni.

me aqulore e come diretliore, o dal UN GIOVANE STUDENTE —
iondo di una poltrena di platea, come Fulchignonil

critico o spetlatore. io ho fatte una UN' AUTORE ITALIANO — Se uno di
“rovata ” definitiva e ciod che in tea- noi avesse proposio una commedia di

poverta elica ed estetica di uno scrit-

Evviva

tro * la trovata * & un segno di miseria,
una conlessione di impotenza artistica,
un sumrcgato della creazione. Quando

questo genere, nessun capocomico l'a-
vrebbe rappresentaia.
N ATTORE ITALIANO — Ma gli au-

1‘”;_":5”1’"‘*'3‘:“_99*":’;[‘:‘ PaTie dd':' “‘1“3 SiUa- o1 jtaliani non sanno scrivere com- [ “\“i
zlone eccezionale, paradossale; come neodie come questal |
duesta di un ragazzo che si trova in- YN YOMO PALLIDO CON DUE OC- | 8 | p " EN‘ ﬂl‘ 1' liﬂlt ﬂ‘ ﬁ lﬂ!ﬁm lgm

‘oo tre madri, rinuncia una volta per CHI FIAMMANTI] — Ma Pirandello, si- B 1

sempre a. creare un conflittoiidi senti- o or italiano. E il signor Wilder = . siete 6 frontal dEHEECGmTLe I
- menifumani, un clima. di ‘poekia, unaiLy cresciuto a Roma, nel suo clima. Ha ! | invicie Celestino
qualunque persuasione. Oftima a mo- portato vid anche delle battute intere ' y ' Polveri Idriz O S. Ce

strare  plasticamente le conseguenze Pirandello. Leggete « ALLUSCITA». | ccoli
del divorzio, la trovata nel terreno este- Non per niente ¢ SCENARIO » ha pub- fic- .
lico 81 scarica in un giochetto mecea- blicato le due commedie insieme. nelle
nico, che pud fare andare in estasi stesso numero.
degli spettatori superficiali ma non UN UOMO POLITICO — Questa, in £

convince la sensibilitd pid profonda fondo, @ una commedia borghese, per- &

del grande pubblico. Tanto & vero che cha chiama santi e poeti coloro che
ail’Argentina lg esecuzione di Daniela sanno centellinare piacevolmente 'que-
Palmer e della sua compagnia & passa- sta vita meschina-che egli ha rappre-
‘a mediocremente, atiraversando zone sentato nej primi due atti. Invece i san-
grigie nelle quall si temeva di vedere 1l @ i poeti sono proprio coloro che in- B vk
sbandar la barca (subito risollevata da Y@c® non considerano la vita per nien- P
una di quelle battute o bisticei che '€ © la-sacrilicano € ciecamente », ut-

oppure 9 coperchi pi 7
(o 1 di scatola ::Jrr:l;nde] 1

Farina Lattea Erba.
' un
Riceverele in regalo 1
] ele

artistico omaggio e vert

g pariecipare alla grande
1 23 Dicem-

« 8%
S

ostrazione de

ro T Ty

- 1 % ! L :I
x ; l'estro dell'autore ha sempre a dispo- = F?r s 1d?..a'. Ci' sariva m.imm LA :-
X : _ : GRANDE CITTA'. Pud darsi che cambi
Bt SiZione, per i1 momenti pericolosi). Per .
ol s Jal : di parere anche lui,
; vy ue terzi della commedia abbiamo as-
- (e x 5 2 " & =5
o % sistito al giuoco delle tre madri, il che gl
dia signitica che il dramma de] figlic & ri- I successo della commediq & qui.
Ny - y v .
masto In seconde piano. Artificioso i Nell'avere sapulo suscitare - pensieri, e

diverso modo usato dal ragazzo nel Meditazioni, discussioni. Noj non lode- |
rattare ciascuna delle tre madri, Arti-f8Mo mai abbastanza Elsa Merlini e (i
ficioso, ¢ioé privo di necessit artisticq, henato Clalente di avere portato que-
Un ragazzo che alle tre donne che Etg commedia davanti al grande Pub:
successivamente 1o hanno educato come: blico. Essi hanno dato un grandissimo

, contributo allo svecchiamento dal teq-
successive mogli d : P g
2 o el padre, confessa tro. Se il pubblico italiane si abituera

;
In tre modi divers 1 o ke
onicto sicidio, mora. una astule (L Amene & duesto gonere di sper. [
psicologica che rasenta il cinismo. In ‘una’ resurrezione. Genialé ;mr;::n ﬂg:a— B
sostanza, cosl come stanne le cose, niale, poelica o non poetica, borghese L.' ;
egli si prende giuoco di tutte e tre @ © no, questa commedia ha avuto la lor- r
i

si distacca con una certa disinveltura za di costringere migliaia e migliaia di
dal suo stesso crimine di ladro e i Persone, sedute in teatro, a spalanca-
suicida. Tutto questo per trovare ung re gli occhi e a IH‘IE]I‘EGI‘L‘ la testa. E' un B8
Tima, per poter mettere in bocca a unia enorme, lodevolissimo successo. ;
delle tre lalse madri I'enunciazione che ,lfgulnm e ;nrr:mgntLEudalg d;rﬂm?j.chﬂ f -
Ty H 4 r Il 1 1 v
egli la veritd intera poleva dirla sal- ;ﬂfini?if;ﬂ:?l ;uﬁ::g mrf;&d'] gmﬂ:ﬂf g
3 k' - L :ﬂ EI = .'f‘.'r
tanto alla madre vera, la sola che hra da rinviare alla cassazions del tem gr- |
avmh.'bﬂ polulo comprendere " tutto . po. Una cosa & certa, che r:li terzo at- BN
Ma fin qui, il dramma del figlio, che : : ' o L

_ _ to (i primi due atti sono volutamente -
in una com lextti ' e

media s:ﬂrfm questa dovreb- piatli a scopo polemico e prospettico) §
be essere necessariaments {]

1 : Punio ¢f siamo commossi. Ognuno di noi ha &
nucleare, non esiste. Qualcuno, all'u- sentito quasj lisicamente qualcuno dei
scita del teatro diceva: ¢ La commedia propri morti sederglisi accanto in pla- §%

FODIALLD INTHA PLAT. iDEALT CEGLl DROLED Da POL%O

IN VENDITA PRESSO

81 risolleva al terzo atto». Per forza: tea, gli haattribuito le parcle del dram- £

scaricata la macchinetta umoristica ma, af 8 sentito intenerito da quel so- | E. c ARA BELL '
delle tre madri intorno al figlio di nes. gno di quiete. Che questo sia un risul- See8 | OROLOGERIE Firrssimi

sung, l'autore 3t.8 una buona volta !ato del vigore artistico dell'opera, o Efa'-':- (OR50 VITIORIO EMANUELE 37b +

deciso o ‘mettere il figlioc davanti o 14 conseguenza fatale. dell‘agitarsi dei E" Palazro m-l -'I_ﬂ"_ﬂﬁ,ﬂlrr-a Ciarpagtini MILANO
padre, a scendere dai trapezi volanti Probleml eternamente insoluti dell’uc- R

per posare il piede a terra. E fingl. M° che ha della morte una paura cos!

mente, una lleve brezza d; i lorte da farne quasi una speranza, non
spirata. Troppo tardi. Lo l:nn::m;::;?ﬁlu : importa. Sta di fatto che abbiamo re-
che con quel po’ di kﬂ.u::-m: 5 g:t. an* spirate un’aria nuova, pit alla, pid pu-
D s s PUO aves ro- o) nobile. Per questo ‘amammo Pi.
hc;]i;:u[qd;ﬂminufi b funf:m- randello, per questo riconosciamo a
i b m. ggiungete che ¢ inu- Wilder la cittadinanza onoraria nella
lile per le ragionj suddette e vi rende-

, : grande citta dei poeli teatrali.
tele ragione degli scorsi applausi, che, L'esecuzione, diretta da Fulchignoni,

per riconoscere unicamente | pregi di che ha fedelmente ¢ intelligentemente
una esecuzione amorosa, sono stati tri- obbediic aj dettami del complicato co-
butati alla commedia, Esecuzione amo- pione, fu perfetta. Elsa Merlini (perfet-
rosa veramente: diretta da Emesto Sab- ta nella parte di Emilia), con toni dram-
batini con il garbo e |a pratica di cui maticl importanti, Renato Cialente (nel-
@ ricco, Daniela Palmer. Fanny Mar- la parte del cosidetto regista) la Pe-
chio, Olga Vittoria Gentili, i) Calindyj, trucci il Bettarini il Mastrantoni, il
la Deondini, hanno recitato con preci- Baghetti tutti, insomma, gareggiarone
sione e diligenza, insomma, lodeyolis- N¢! dare alla esecuzione un'impronta

p— DENTIFRICIO  PER FUMATOR! |
UNICO AL MONDO
EVITA L'INGIALLIMENTO DEI DENTI PRODOTIO DALLA NICOTINA | N

KADIOMARELL

i

3 5o
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simaments, mettendo in riliev deccezione. Molli applausj a tutti gli 5 . -
__ . finits apdhe 4 sclf:n atti ed anche a scena aperta. Un suc- g '_ APPA R[((H l'!‘
. SN 4y Yero pregio della commedia che & il int 5.2 :
l_h_c'm . ¢ Gallone e I'operatore Brizzi seguono con attenzions alcune riprese dialogo alle cuj grazie sj dovrannc le © o one0. vero. Vg

gher. |

in #stemno di " Olire I'amore ”, {Grandi Film Storici - L€.1.) repliche,
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~fenuto per sé, |

" "Una giovane lettrice
' gapoletana — Se sono
mﬂi stato a Posillipo
.n.]]gm del tramonto, in
mmpdgmﬂ di una pro-
~ gperosa napoletanina 7
Hucﬁhé A me piace la-
re le cose una alla vol-
Posillipo, l'ora

un pl#:!:t}in grazioso sul-
anato; ma  scommelto
che poi, disitratte, lo ha

poeti

molto gentile dicendo
che la mia rubrica ren-
de « Film » anche piu in-
teressante. Vorrei po-
tarvi credere, ma ho ri-
cavuto contemporanea-
mente una lettera che
sostiene 1|l conftrario, e
che mi suggerisce di
dormi - alla pastorizia,

“Non credo che potrd dar

corso alle vostre idee ci-
nematografiche, | pro-
dutiori, prima di riceve-
re un visitatore, lo fan-
no minuziosamenie per-
quisire per assicurarsi
che non contenga idee.

Ada Novarelli - Cre-
mona — Ma certo, una
ragazza pud accettare la
compagnia di un giova-
ne per ung passeggiata,
purcheé questa passeg-
giata non si svolga tutia
in un armadio. A chi la-
scero i miei beni quan-
do morird? A una tribh
di cafri le cuj usanze mi
sono assai simpatiche.
Essi hanno |'abitudine di
fare un lagotto dei beni
del defunto, attaccando-
lo quindj alle code di
una coppia di leoni a-
dulti; gli eredi vengono
poi chiusi in una capan-
na, nudj e inermi, con
le belve. Generalmente
entro un paio di giorni
la spartizione & avvenu-
ta. Non la spartiziane del
patrimonio fra gli eredi,
ma la spartizione degli
eredi fra i leoni.

Liri - Liverno — Leggo
I vostri soggetti. Vi con-
siglio di farne barchette.
€Serenata» & la storia
di una ragazza che pren-
de a proteggere un gio-
vane e poverco musici-
sta. Lo la studiare, lo
aiula in tutti i modi, ma
quando egli diventa ce-
lebre si affretta a pian-
larla, perché «l'artista &
solo della sua arte>.
Con questo decrepito
motivo, caro alla novelli-
stica popolare, non sj fa
un film, anche se qual-
che accenno ne abbia-
mo goduio in «]] sogno
di Butterfly ». Il secon-
do vostro soggetio pre-
senla una coppia di cu-
gini che debbono finge-
re di amarsi per accon-
tenlare una vecchia zia,
ma che quando costei
muore scoprono di vo-
lersi bene sul serio e si
sposano. Se davvero voi
trovate qualcosa dj nuo-
vo, e di cinematografi-
€0, In una situazione si-
mile, o non posso che
invidiarvi. Velo bianco e
fiori d'arancio si addi-
cono a questo soggetto,

file per la sugm

Se voi glele

_ dici annil

cesca vi sianoc tlutte le
caratteristiche della le-
gittima difesa. La signo-
ra Luisa intuisce che in

quello stesso momenie:

la signora Francesca sia
parlande male di lei in
qualche altro salotle, e si

en tﬂr, fmr::-

Vanel & doppiato da A-
milcare Pettinelli, Louis
Jouvet da Mario Cigoli
e Jean Gabin da San-
dro Ruffini.

QCCOITe per assere spi-
ritosi? Un uditorio for-
malo, possibilmente, da
persone la cui vita, la
Cuj carrierg :

siro cennd.
ditorio si pud
re rifacendo il
gallo. Nen ¢
l'imitazione si
l'uditorio rima :
to che se mai la colpa
@ del gallo, il quale
ignora evidentemente
con che specie di imi-
tatore ha da fare.

Giulia R. - Roma —
¢ Vi scrivo per dirvi cha
sono stala ricevuta da
un regista dopo averle
scritto. Dopo aver parla-
to a lungo mi ha accom-
pagnata a casa dicen-
domi hai vent'anni ma
sei ancora una bambina,
il tuo corpo & snello ma
formato, d’interessante
nel tuo viso sono gli oec-
chi». Bene, non fatevi
illusioni. Si tratta evi-
dentemente di un regista
che dice cosl a tutie le
ragazze, col solo scopo
di accompagnarle a ca-
sa. Nei vostri panni lo
dimenticherei, e darei o-
gni tanto Qqualche ap-
puntamento alla gram-
matica italiana. Dovre-
ste dirmi il nome di que-
sto regista. lo mi trave-
stirei da ragazza, an-
drei a trovarlo, e quan-
do egli mi dicesse ¢ Hai
vent'dnni ma sei ancora
una bambina» gli ri-
sponderei: ¢« Confidenza
per confidenza, tu hai
diretlo dei film ma sei
ancora un pomicione, e
adesso ti prenderaj i pid
bei calci della tua vita,
amen ».

T. Bonini - Novara —
Indirizzate presso «Filma»,
o a Cinecitid.

Antenore Trombetti —
I1 Direttore & spiacen-
te di non poter appro-
fittare della vostra cor-
tese offerta di collabora-
zione, ma ha troppi im-
pegni con alfri giorna-
listi,

Signorina che pensa -
Genova, quat-
tordici anni ma ne dime-
strate diciassette? Pa-
zienza, ne dimosirerete
ventidue gquando ne a-
vrele quarania, non sie-
le che al principio. Dav-
verc non avele ancora
compreso perché siete
capilata in questo mon-
do? Probabilmente ap-
punio per rivelgervi una
domanda simile: ma se
sapeste come ¢ diver-
tente [o scetlicismo In
- ung rrnqm:::] didquattor-
Ancha nei ma-

hll cose [.:Iu alroci
B yita e sqll'amore
dbbicino dettg intorno
aisedici anni;
i81o, Oltre a ren

« st T. L

mano se non si ha qual-
Co8a di nuovo da dire.

Signore fiorentine — Si
8ggono !-E vosire 1nlmrﬂ

g qignnu flo-
: 5" dj quqlnlum

Inmppnrtubrh ecco
Quells che, fra un odore
pasticcini @ unoc smor-
2alo fruscio d| suole di
sughero sui tappeti, la
vostra leftera dice in tre-
Cento parole., E' confor-
lanle pensare che voi
Parlate della Denis e
della Valli come di ami-
@ presenti nel salotto,

' ® della Barbara ¢ della

iranda come di amiche

- Qﬂcullnnulmnniu assenti:

confortante la certezza
“1“ il cinematografo non
SCenira, Del resto, che
“Imporia? Poche volte io

hﬁ messo piede in un

ollo, ma ritengo che
ﬂ;ﬂ :til:cunirnﬂm-::r con cui
8ignora Luisa parla
’ﬁﬂh: della signora Fran-

.-.Fﬁ
gQrci crescere id bﬂ"l’h-]

Mi place la vosira cer-
tezza di diventare un
genio, m¢g non mi pro-
nunzio. In generale &
moltdiedifficile stabilire
dove f@8minci il genlo e
linisc@ l'autosuggestione.
Enrichetta cosl cosl -
Roma — Non & vero che
o) "p&ﬂi ?c-!uhﬂurl delle
donng, Sone anzt. -daH 0-
piniofie di mio zio" Alli-
lio, che diceva: « Se thi-
to il male che sl & del-
to delle donne fosse ve-
ro, esse a questora sa-
rebbero perfette» Ur
momento, Wamio zio At-
tilio, che "_'queqtc- 0
fu un gra pensalore
[rancese? futtc} che
mio zio e usa un
tono cosl l,.'_’-_r!'b‘-[anna nel
dire frasi Gome & Aver
compagno ‘' duel scema
la pena» o « Chi di gal-
lina nasce convien che
razzoli» che g me pol
pare sempre di aver
sentilo da lui certi afori-
smi dovuli invece a So-
focle o a Leopardi.
Vagabondo - Pisa —
Cerlo che mi piacerebbe
viggiare, e una volta

stave anche comincian-
do le pratiche per otte-
nere il passaporto. Ma
un gruppo di Individui
le cuj lotogralie figura-
no nell'albo doro dei
miei creditori mi circon-
dd. « Noi — disse gentil-
mente quello che, dal
capigliatu-

ano dall

i rivelav

i, signor

sideria-

vostri

ggio all'e-

to, non vi

pare?, sarebbe meglio
che ci mettessimo d'ac-
cordo per il passaporio
collettivo ». Nulla di nuo-

letto in una rivista ame-
ricana che Mae West

disse di lui: €« L'unica dif-
fﬂrenzﬂ fra un palo tele-
am Gary Cooper
gy Cooper @

menica - Bo-
o che mi si
. lo non
i6 zic Adol-
- 8 sulla zattera
sperdulc nell’ Oceano
Pacifico esigeva che i
compagni di naufragio
gli dessero del voi. In
realtd, sapete come suc-
cede fra naufraghi: co-
minciano col darsi del tu,
e a un certo punto, fini-
i i viveri decidono di
mangiare il pil grasso.
Che quella velta, sul Pa-
cifico, era appunte mio
zio Adolio.

Letizia R. F, - Viareg-
gie — Mi sorprendete
quando dite: ¢« Ora rido,
ora piango; ora sonoc al-
legra e canto, ora litigo
con tutti e non fo che
brontolare ». Ma tutte le
donne sono cosl, signo-
rina Letizia; e quando
non sono cosl significa
che sono distratte.

Vento di giovinezza -
Palermo — Secondo voi
io sarei uno di quegli
uomini che quando sono
con una donna si met-
tono subito a larle la
corte e se leisper caso
si mette a parlare di co-
se serie bruscamente le
fanno capire quante la
reputano inferiore. Bene,
ma perché le donne si
debbono mettere a par-
lare di cose serie? In fin
dei conti se un wuomo
vuol parlare di cose se-
rie va con Adriano Til-
gher, non va con le don-
ne. Una donna pud es-
sere intelligentissima,
ma la sua cipria, il suo
rossetto, i suoi vestiti
non inducono alla medi-
tazione di problemi lilo-
gofici. o potrei parlare
di Socrale con la mia
cara Anna, ma a condi-
zione che essa si avvol-
gesse in una coperia, si
macchiasse il volto di in-
chiostro e si disegnasse
prolonde rughe sulla
fronte; mi & dillicile in-
somma parlar di Socrate
con una creatura che
nelle preceden!i due ore
si & «spalmato il volto
con una crema grassa,
massagglandosi le guan-
ce sempre nello stesso
senso fino a completo
riassorbimento » per indi
¢ frizionarsi di acqua di
colonia e dopo aver a-
sclugalo con un panno
di lino spalmarsj di cre-
ma «siringe |
saggiare «
con piccoli ¢
lera,’ Insomm
che valga lc {

oo -'.mdurr:h! e fem

vIdSIrt |
manMoni
lavoriamo,

equ

disculiamo e
voj siete belle, buone e
ci date e cj educate mol-
i bambini,

ch# renso: ch _-.i;mé a

~.r-1rél'|‘ Perché ‘1ﬂ?¢rm
rche =ludiar
ol morire? ».

Ami sarel fahta di
- dea errata :.‘:fj

fermato & r:_'ur’fff"“”rrr‘r‘ﬂ
Piu ollre, infatti, voi di-
te: « Vado spessc al ci-
nema, ballo, leggo, e vo-
gliec tanio bene a un
r:: yana 3 Dunque vede-
ﬂhl quﬂis‘:ﬂﬂﬂ che val-
l:l pena ti essere fat-
“ﬂi puﬂ, nella vita.

i.u{fru mi con-
QWué?I

d&' « Co orag-

ppe dopo ver-

reiil balle». E infatti di
Il & poco comincia a sof-
frire qualche aliro, ed io
slo soltanto a guardare.
Oppure arriva mia zla
Carolina, con un cappel-
lino che ricorda Tebe, la
cittdd dalle selle torri.
Veramente gli ultimi

[’
' nelle

cappellini di mia zie O«

rolina hanno tulti Iu:m
idillici: un prate con pa-
stori e pecore, i Fara-
glioni sotte la luna, il
Po a Guastalla, con bar-
coni. Dev'essere bellog,
addormentarsi - in  un
cappellino di zig Caroli-
svegliarsi, non

pit. La rubri-

mi  parlate,

n questo, col miei
i, i quali non leg-
gono che le loro. C'a
questc di bello, in noi
scrittori: che ci stimiame
disprezziamo, ma

ucre, ire-
mo come und foglio».
Ma perché non cerchi di
renderti conto che il tuo
timore & assolutamente
ingiustilicato, come quel-
lo delle donne per i to-
pi? E' provate, iniatii,
che mentre le donne
hanno un [olle terrore
dei topi, i topi hanno un
terrore non meno folle
delle. donne, le gquali
con le loro lughe e coi
loro strilli sono per gli
infelici insetii (non ho
tempo, ora, di andare a
vedere in un’enciclope-
dig a che ordine di ani-
mali appartengono i to-
pi) cento volte piu spa-
ventosi di altrettanti uo-
mini armati di vanghe.
Con le ragazze & quasi
lo stesso; e cioé mentre

tu haj una terribile pau-

ra di avvicinarti, esse
hanno una terribile pau-
ra che tu ti avvicinl.
Segui il mio consiglio,
fermane. una e dille: €Si-
gnorina, vogliame unire
per tutta la vita le no-
sire due paure?s. L'ulti-
mo cappellino di mia zia
Carolina raffigura, se
proprio ci tieni a saper-
lo, la lotteria di Tripoli.
E° una composizione
squisitamente allegorica;
si vede una palmg, un
pneumatico e una figura
bendata che deve esse-
re la Fortuna e che sem-
bra dire: « E' una scioc-
chezza bendarmi, tanto
io so trovare egualmen-
te le persone meno me-
ritevoli di diventare mi-
lionarie ».

Bionca - Ravenna. —
Assia Noriz vive a Ho-
ma. La sua altezza sen-
za tacchi la ignoro. Non
e facile incontrare un’'at-
irice a piedi nudi e ave-
re confemporaneamente
un metro in mano. ]] ma-
rito di Assia Noris @ Ma-
rio Camerini, No, io e
lui non c¢i conosclamo.
Il caso ci fece sedere
accanto, una volita, al
Casine Municipale di
San Remo. Il caso fece
anche di pil, e cioé vol-
le che si verilicasse fra
me e Camerini una di-
scussione a proposito di
una puntata di venti li-
re, che ciascuno in buo-
na fede credeva pro-
pria. In quell’occasione
Camerini mi guardd co-
me deve guardare |e
sue comparse, £ il crou-
pier sentl che il regista
era lul e gli detle ragio-
ne. A che gerve che |0
possa stroncare il pros-
gsimo film di Camerini?
La Direzione del Casino
acconsentl g prestarm!

meamper il ritorno a
in terza

Chumqw
11r.:rrnbbﬁ con
antusiasmo, ma 1o no
S0 per esperienzqa che
aarebbe delizioso sludia
re le ragazze degli altri
{tanto gli altri non
: rofittassero per

8 lo nostre,
4:'?,Hin — Le lacri-

o

) jiranno, e
clod a o ne dare
”‘f‘ﬁ‘f;“ﬁﬁh“_- iamo lem
po al tempo, come disse
quel signore mettendo
due ore avanli lorolo
gio che gli andava sem-
pre unora indietro.
Mestre —
Ma non & allalto vero
che voi scriviate male,
Par molivi che ignoro vi
la piacere alfermarlo, e
questo & tutlo. Il privi-
legio dell'ananimo sug-
gerisce i piu atranj de-
sideri; ed é percido cho
io non mi avvenluro mai
sirade buie, dove
una bastonatla sulla te-
sia non porta mai l'in-
dirizzo e le generalita
del mitlente,

Mariuccia

Giuseppe Marotta
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QUESTI ULTIMI TEMPI,
STUDI.

"HLHT* ‘HE H"I».I‘IIJD L \VORATO IN ITALIA IN
ATTUALMENTE NEI NOSTRI

GLI ATTORI STRA

l'-

A=
33
_;rT
"’.-*

arlath




L

= i
1:_1_

F )
WY R

1

-

5 ':‘-':;E'i‘!:':':'.
M e
<l

i
i

T
| |

e b
e T

. e—
B o Rk

SR
-

e S

1 e

==
..p'._'._‘ -
b
e S
-
-

L

o

i
iy
iy
é -

-
L i

La restrizione del credito cinematografi-

b A

{:" co da parte della Sezione Autonoma della
B Banca del Lavoro continua ad accentuarsi
B rendendo sempre pid delicato il problema
f;l'-;-'_'_-; del finanziamento della produzione di que-
E st anno,

e
[T}

Abbiamo gid detto delle nuove direttive
che importano l'obbligo per il produttore
di dare alla Banca in garanzia dell'opera-
zione di finanziamento di un film italiano
gli incassi di un buon film straniero: e nel

dar notizia di questo brusco provvedimento
S abbiamo dichiarato di riconoscere la bonti
I del principio, ma di non comprendere la
B tempestiviti della’ sua applicazione, 0RRI
S cha non ¢ ancora definita la norma relati-
B va all'assegnazione dei film esteri per la
B nuova stagione, Se lnf.tttil di abbinamento
B si deve tratare, ¢ necessario che per forni-
§ re alla Banca le richieste garanzie il no-
leggio disponga dei film stranieri da abbi-
nare ai film italiani, Siamo dunque davan-
ti ad una situazione capovolta che pud di-
ventare perniciosa agli effetti della produ-
zione attualmente in preparazione.

Oggi poi, come se cid non bastasse, ¢'&
un‘alera novitd, La Sezione Autonoma ha
devoluto alla S.LA.E. il servizio degli in-
cassi dei film italiani, che prima si svol-
geva strettamente tra il noleggiatore ¢ la
Banca. D'ora innanzi sard la SI.AE. che
§ incasserd direttamente dai locali e versera

# quindicinalmente alla Banca trattenendosi
B per il suo servizio 1'1,50 per cento. Anche
questa, in linea di principio, ¢ una dispo-
sizione giustissima, specialmente se si con-
sidera che con il vecchio sistema si verifi-
B cavano talvolta notevoli ritardi, con conse-

_l-h'l.!. - r & B
B guentu aggravi di interessi. E per quanto il
&Iﬁ sia ingente, si
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UNA SERIE DI PROFUMERIA
VERAMENTE COMPLETA

£

§ costo del servizio-incassi
F“f" deve riconoscere che il produttore ci viene
2 a guadagnare in quanto la rapiditd de] ver-
“'"*ﬁ samento alla Banca riduce molto 'onere
g degli interessi, Turttavia questa volta chi
ﬂt’é st lamenta & il noleggiatore, finanziatore
ﬁ:}' — come ¢ noto — della pmduzmn_t:, il
i quale perde il giuoco _dcl_l:lt valuta di cui
B8 poteva disporre per quindici o trenta glor-
8 ni, aumentando la sua disponibilitd di cir-
B colante, Ecco dunque un altro provvedi-
& mento che se ha il suo lato buono ha perd
8 anch'esso la colpa di depauperare la pro-
B duzione, gid cosi anemica di per se stessa.
B  Ora non si comprende, continuando di
questo passo, come si riuscird ad alimen-
tare l'industria italiana del film nella sta-
gione in corso, se il credito ¢ le disponi-
bilitd liquide invece di allargarsi, come sa-
rebbe necessario, continueranno a restrin-
gersi. 1l problema del denaro si fa ogri
glorno pid acuto e le difficolta della pro-
duzione, anche per il generale aumento
dei prezzi ¢ dei costi, aumentano a vista
d'occhio.

Prima che la situazione peggiori, non
sarebbe forse opportuno procedere ad una
salutare e vivificatrice lubrificazione? D'al-
s parte, ¢ buona politica restringere il
credito ad una industria nella fase piti de-
licata del suo sviluppo?

.‘E- T g
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&  Conionamente alle statistiche ed alla
tradizione, quest'anno gli incassi dei cine-
matcgrefi, durante i mesi di primavera,
invece di cadere sono saliti. Si pud, fra
B marzo ¢ aprile, constatare una vera e pro-
pria ripresa di incassi. Saria stata l'incle-
& menza della stagione, probabilmente, Ad
B ogni modo gli incassi sono cresciuti.

Il fatto'non ha un valore precisamente
indicativo, Tuttavia, nel periodo in  cui,
specie per quanto riguarda la produzione
nazionale, la programmazione é in tono
muiure, affluenza del pubblico nelle sale
¢ vn elemento molto confortante. Vuel dire
# che lo spettacolo cinematografico @ Sempre
il pid gradito al pubblico e che la sor-
| Bente non ha alcuna possibilita di inari-
S e !?:..,,_ dirsi, La fiducia del pubblico ¢ grande e
LA ;15_‘% non ha limiti, come la Diving Provvidenza.
by Ci si domanda allora — anche in ag-
e swunta alle considerazioni fatte pitl su’—
§ perche mai la Banca e il Capitale debbano
continuare a diffidare di questa industria.
} minacciando con la loro sfiducia e con il
loro assenteismo di  rovinarla definitiva-
mente, quando pid dovrebbero cercare di
B pctenziarla,
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esequito con filato
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La nostra proposta relativa alla esclusio-
ne dei cattivi film dai locali d Pruma vi-
B sione & stata giudicata, sul « Messaggero »,
B da Sandro De Feo addirittura eccellente,
B Cu ne compiacciamo perché questo vuol
o dire che la critica @ compenetrata perfetta-
e mente delle soteili leggi del cinema.

Ma ecco levarsi la voce dj altri, 1 quals
§ < accusano delle pil strane colpe, come se
& 1a nosua proposts non avesse avuto lo sco-
po di difendere il buon nome della cine-
g matografia italiana nel suo settore piu de-
i licato, Tra le cose che ¢i sinmo sentiti dire
@ ¢ che la proposta & contraria agli inte-
g ressi del popolo perché sarebbe | popolo
B che dovrebbe subire i film cattivi mentre
8 ! pubblico elegante se ne salverebbe. Come
B sc i bruwi film, fischiati in locali di prima

8 Visione, morisserp subito e non andassero
come. gli aleri a finire. presto o tardi, nei
| cinema rionali!* Se | fischi deél Barberini
B fossero in funzione di difes del popolo
B cepiremmo ['obbiezione. Ma poiche tali fi-
f s<hu non impediscono al film di cammi-
§ nire, meglio evirarli. no
B Altri ha detto che la Direzione Genérale
W della Cinemarografia gia pratica questa nor-
B M4, ¢ quindi non c'¢ bisogno di sancirld
e ‘0 un provvedimento vero e proprio. Al
o contrario. Se la norma & B4 praticata, si-
B gnifica che & utile o anzi necessaria, ¢ in
f-tal caso & evidente che conviene renderla

obbligitari,

Cosi, esaminate le critiche pill importanti
¢ insidivse, non ¢i resta che confermare
con piena ftede la nostra Proposta, insisten-
do sul criterio per cui sarebbe ora che an-
che nel cineématografo si cominciassero a
scontare 1 propri peccati, senza beneficiare
della ‘clemenza umana o divina, a tutto
danno della comunita,

L osservatore

LA MODA E LA BELLEZZA
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Una bella redingotta di morbida lana turchese lavorata a nervature e

Gimrt:_ con I'_;m*.:hrellu PEr I teatr Cins.
matogralici costituisce una stravaganza g,
tevole. Ce ne siamo accorti durante I2 no.
stra ultima wvisita alla Scalera, i ¢y giaj-
dini rassomigliavano stranamenge — $otio
Uinsistente pioggia — i famosi estern dei
hlm di Piero Ballerini, La gente ¢ 0S$er.
vava con chiara curiositd e, quando ¢f avvi.
navamo, il nostro ombrello suscitava la ila.
rith dei presenti. E' mai possibile, che i
un mondo in cui pon s'incontra che gente
stramba, debba suvscitare buff COMment;
I"apparizione di un povero cronistg ths
s'industria come meglio pud per evitare I3
pioggia? Pure, é assodato che [a N08try
appanizione nel pomeriggio di sabato SCOrss
¢ stata condannata dalle leggi che gover.
nano il cinema. Nulla di straordinarig 52-
rebbe invece accaduto se ¢i fossimo I
tati alla soglia degli stabilimenti dells SCi.
lera vestiti da demoni, in groppa g gn
focoso 1ppogrifo.

* s

I giardini della Scalera vivevano g
trascrizione musicale della pioggia. Le noge
alte erano contrappuntate dal gracchiare de
clakson ¢ i passi sulla ghiaja costituivang
lo sfondo felice, Che volete, una Elornaty
di pioggia induce a riflessione. E noi. g
flettendo, pensammo che, fino ad oggi, due
soli attori sanno fare a meno del cerone:
Alerine e Antonio Lugard, Questi due attogs
sono stati inceronati da madre natura, ]
loro volto, quando vennero al mondo, digse
chiaramente a qual mestiere i due aton
erano votati, Alerme se ne convinse subsy
e inizid prestissimo la carriera dell'attore
Lugard non volle crederci e attese, finché
— oltrepassati I cinquanta — si avvio faual-
mente verso il cinematografo, Ecco dunque
due atrori nati, il cui rubicondo colore del
volto rende impossibile I'equivoco, Quest
due attori (che, insieme, prendono pare
alla Commedia della felicita) non conoscono
1l lungo martirio della truccatura e recang
sul proprio volto i segni particolari dells
tessera  di  riconoscimento.

R

indossata su un abito di selq stampato, turchese e nero. (Modello Tizzoni)

LA MOIDA

Eloganze spotive

La vita sportiva ha sempre una certa im-
portanza per le donne americane le quali
S0No tuttavia assai meno sportive di quanto
non ci si voglia far credere, nel senso che,
uscile dal «college » dove effettivamente
esse si addestrano al tennis, al canottaggio,
al cavalcare, al golf, all'hockey, esse limi-
tano di molto la loro attivitd sportiva anche
se guidano regolarmente I'automobile. fan-
no qualche partita a tennis e vanno talvolta
a cavallo,

Lo sport & considerato dalla ragazza ame-
ricana come un mezzo per arrivare al per-
tetto ed armonioso sviluppo del corpo, e
pol come 1] mezzo piacevole per conservare
I'elasticita delle membra e passare qualche
ora di sana allegria, ma non & vero che le
donne americane facciano pit sport di noi.
Semmai, esse praticano con pil costanza la
ginnastica da camera, perché questo fa
parte di quel decalogo di bellezza che ogni
donna americana conosce sulla punta delle
dita, e segue senza infrazioni a regole che,
una volta entrate nella consuetudine della
vita quondiana, diventano naturali come il
respirare ¢ il nutrirsi. Questo decalogo,
molto semplice, imparte grani di saggezza
che possono essere utili a tutte e penso
non sia inutile pubblicarlo :

1. Impara a respirare correttamente. Re-
spirare bene significa aver salute ¢ bellezza.

2. Fai dello sport quanto basta a 'ren-
derti agile, ma non eccedere mai. Una donna
froppo muscolosa perde tutta la sua prazia,

3. Pratica ogni giorno almeno un guarto
d'ora di ginnastica da camera, preferibil-
mente facendoti accompagnare dalla musica
di um grammofono o della radio.

4. Segui il regime meglio adatto al tuo
organismo ¢ non mutarlo ad ogni momento
¢ vuai oftenere risultati durevoli,

5. Non scegliere maj un regime a caso,
ma sempre in base al numero delle calorie
€ in rapporto alle varie categorie di vita-
me, E' [| solo sistema che diz buoni ri-
rueltati,

6. Non bere mai durante ; pasti, ma ry-
cordati di bere in ogni cato almeno. sei bic-
chieri di acqua al giorne.

7. Cwra 1 twoi mervi, L'eguilibrio del si-
stema nervoso ¢ il primo elemento per i
ragginngimento della felicitd e dell: bel-
lexza,

8. Triccati ¢ vestiti mon ciecamente ie-
condo ¢io che wvwole la moda, soprattutto
tecondo il 1uwo tipo,

9. Non & necessario eisere bella Ricor-
aati che per piacere basta essere sorridenti.
bazienti, graziosamenmte acconciate. corteii.

10. Il cattivo wmore e il cattivo carastere
annullano § pregi di un bel volto ¢ di una
bella figura, V¢ una ginnastica anche per
il carattere e per l'umore. Praticala e ti cor-
regRerar,

Questo decalogo, con solo qualche pic-
cola variante personale, viene eseguito an-
che dalle stelle dello schermo americano, le
quali come sport si limitano a giocare al
tennis ¢ a nuotare, perché questi sono i soli
sport considerati non pericolosi. Per con-
tracto esse devono evitare gli sport violenti,
che possono causare deformazioni e veri e
propri accidenti.

Per' il tennis quasi tutte le stelle indos-
sano ormai i calzoni corti, quei calzoncini
che appunto di laggil sono partiti per con-
quistare tutto il mondo. Finora il classico
bianco imperava sui campi di tennis holly-
woodiani, ma in questa primavera si & mo-
Strata  una netta preferenza per le tinte
chiare o anche per le tinte vivaci e invece
dei calzoncini, portati con la maglietta o

Una grande notizia circola negli am-
bienti della Scalera: in questi giorni Jean
Renoir ha iniziato le riprese in esterno del
suo primo flm italiano che narra la roman-
tica leggenda di Tosca. Sono giunti da Pa-
rigi alcuni attori che interpretano i ruali
principali. E arrivato Pierre Blanchar, novel-
lo Cavaradossi, insieme a Pierre Renoir che
sard Scarpia. Tosaa si fa ancora attendere.

fawtezze, Michele Alfa — una giovane at-
con la camicetta, si sono visti veri e propri e f:r?mﬁﬂ chF s o i Ia_ Eaa dful:
costumini interi di tela in tinte delicate o celebmth, — dard via alla passionale creg
anche in albene stampato a disegni minuy S d'?l dn_lmm-q di b‘"d.ﬁ"" ""*“*’*“"F’ i

TR . .. & sto felice trinomio appariranno Rubi Dalmg
¢ 1n tnte vivaci. In questi costumini &l

alzoncino ha persc molta della sua aridii POStra giovane e intelligente aurice, Pieme
C C > i i R i H . - -

By TR - . ou , Massimo Garotti, Gabrielle Daore
di linee e, arricchito davanti & dietro a Jourdan -

oo . 2 ; fodot. Il Alm im erd
gruppi di pieghe o anche allargato da teli *'™* € G'“,mn Y e | P
; j : . questi attori per pit di due mesi e avi
modellati, prende |'aspetto di una sottanina _ J ; .
e di al costume un aspetto assai piu fem- “CoR€ 10 ESLEMO, dal vero, riprese nei luogh
; P el caratreristici della vecchia Roma, intemi,

minile e aggraziato, : g :
58 ricostruity a teatro ¢ — anche questi dal

Su questi costumi vivaci che un Ldr:r[;tghu vero — 4. Castel Sant’Angelo,
(grande monogramma applicato, cintura di
corda e cuoio, bottoni di madreperla incisa. ot
tasche di forma nuova) rende personali, le
dive portano, appena finita la partita, dei abbiamo precedentemente annunciato, egh
mantelli diritti e sciolti di flanella in tinta s lavorando attorno la sceneggiatura del
chiara, a volte perfettamente intonata a Furp (interpreti Isa Pola, Tony D'Algy ¢
quella del costume, a volte in contrasto con Juan de Landa) e sta procedendo alla crea-
questa, quando non ricorrono al bianco o0 jone degli ambienti di cui si & assunta la
al grigio pallidissimo che vanno d'accordo responsabilita, Nell'imminenza di  girare
con qualsiasi colore, tenue o vivace che questo film, il regista va assumendo una -
sia. Ginger Rogers, una delle piu abili gio- atreristica ainbientazione personale. Non ¢
catrici di tennis di Hollywood, si & fartta quindi improbabile che vedremo un giomo
fare quest'anno tutta una serie di pagliac Alessandrini sotto l'aspetto di un lupo di
cetti di linea molwo infantile, con i calzoni

Goffredo Alessandrini non riposa, Come

mare.
sbuffanti, in picché di vario colore tutu oae
inat sul petto da un grande monogramma - . -
‘mIFi’.u : uiLa ) la I!;r*ut'tn 'nh:‘-.:. una Carlo Campanini — a seatire quanto'd
al ILaiey o, g H § dy, IAOSSE .
£p e ® dicono — ha perduto la testa dietro und

vestaglia lunga fino in terra di flanella i :
? e _S : Donna perduta. 1l nobile attore plremonieses,
bianca che portaeicamato sul cuore lo stesso :

monogrammea £Lhe orna il p.iﬂIJ-;h.'L'rEh!. L "f‘lm.ﬂ S T stati’ farali {.':fl Jni“.‘ri ﬂpﬁ::

Sono anche tornate in gran favore a Hol- ™4 di belle e P E_{“nmll '.-ﬁ'lElt: mm.
lywood dopo un periodo di ecclissi, le gon- MOFAt0 di una NS di ‘.dd-w“ t; Jo
ne-pantalone che, indossate con una ma- S€Orr¢ dozzine di notti InSonal, AT

¢ Ll | : . ;
glietta o con una camicetta maschile, com- th.l" sua bella ,l“ corrisponds. . briste
pONRoONo un costume sportivo molto pratco tNon P'_I.‘E;“ dell R Ta J-iql-imri“[,riﬂj
e che ha il vantaggio, non appena vi si (0On possiamo fare a meno di nmn:::' (o
unisca una giacca, di diventare un costume d_'“'l s p‘l””, i PRl ﬂ-ﬂu ;.I-f: d.‘r
da mattino o da wviaggio molto elegante. “AMPanini st € num,-:alnyen:‘e_n_m’i.ﬁ Hl;,u.
Per queste giacche la voga del camoscio, UR# donna leggera, shorfrcangt 3 8 di
partita proprio dalla capitale del cinema, vole PRIHIDOMG. ey l'soquisto: di e fzu
continua senza traccia di stanchezza e certo SWITOBati, 1a cui spesa non supera il Prﬂra:
4 QUESto SuCCesso non & estraneo il fatto che 91 una lira, Abbiamo tentato di Lf"?"rmcﬁ.,_
in America queste pelli vengono trattate ! NOStro attore a tornare sulla diritta ;.:u
in tal modo da renderle leggerissime ¢ £gli ci ha PRE dw. u[nmanrr_f{’-l i
quindi adatte ad ogni fantasia di taglio, m della produzione Ins - Gf’"".:r?l“_‘i
Anche per I'estate boleri e giacche di pelle APbandoneri il ruolo di’ provinciale :JM ]:t-
sono tollerabili, per una trovata avura da Strato e vorra un po’ far sofirire Ae L
uno dei migliori fabbricanti di indument (5¢ 8lielo permettono),
di pelle scamosciata, Le pelli sono tutte
traforate, a volte semplicemente a buchini
pit o meno grandi disposti regolarmente, a
volte invece i buchini formano rosoni o
disegni floreali, In una maniera o nell"alera,
la pelle viene ad essere enormemente alleg-
gerita e i forellini, facendo passare libera-
mente l'aria, tolgono alla pelle quello che
¢ appunto il suo maggiore ¢ forse unico
difetto per I'estate,

Il campionario di queste pelli mostra le
colorazioni pil squisite, tutti i toni e |
mezzi toni di pastello, tutte le tinte pid
vive, ¢ alcuni di questi completi sportivi
sono davvero qualcosa di adorabile. La
gonna tagliata a reli ¢ accompagnata da una

A= : . i g

o : 2 o - W che hanno €&

camicerta senza maniche di una pelle assai L‘.r"ﬁ‘-“ Ay ’?ﬂl mh{gmt::;_-‘_ o avvicanatd
piu sottile, mentre la giacca & della stessa . Lcilo A starnutire, S

; Ty a
pelle della gonna, Joan Bennett si ¢ fara ! NOSTO uomo per poterne r'mﬂ“::{cﬁ:“ﬁ
fare un costume di camoscio grigio perla MiCTVISta :r.u:ns{;zmnalt‘._l“-l 5 Hm‘:'ﬂ Miche
con unad camicetta di pt:ll-:' verde gf..ld;.': che _{.‘(.m it W e .ch:: " In}“&‘m- i-J n‘nﬁ'i-
¢ una pura meraviglia, mentre Marléne ha 5”."““' .C”_m“ mai una follia g 1mp_| mi-
scelto una giacca tre quarti verde tiglio che 3¢ Chi. ;yw'rcbi?c PR spmgar:‘} el
porta con un abito di flanella leggerissima 3'©'0¢ Pm'flwdmf?dlmmm-' ik 5!:-1\-:41_ und
giallo zolfo. Naturalmente con questi co- 31350 Nchie! MO, St e l'ate
stumi e sartorie preseatano anche cappelli, 5¢¢n@ della Commedia della feliciid di up
turbanti, calottini della stessa pelle, tanto (OF¢ impersonava appunto la patte do fe-
morbida da prestarsi davvero ad ogni ca- banchiere impazzito che va distribuen rla
priccio della modista, Pero e toggie di que- licicd ¢ danazo cRinnqUS J'.nmn.l.ﬂ ﬁ:r
sti_cappelli sono assolutamente semplici ¢ Strada. (11 lettore ci perdon qu“ﬂht X
le sole guarnizioni ammesse sono le penne 820 € ordinario 6 bl d.l S a und
di fagiano, di aquila, di pellicano, ¢ i pen- €053 avremmio potuto dire in METIEO 3
nacchietti di rasso o di vaporoso marabi,
sormontati da una pennina colorata pit

rigica,

Ch L

Mentre stavamo per entrare nel teatro NY°
mero 2 un uomo ¢i ¢ venuto incontro O
rendo ¢ per poco non ¢ ha buttati @ If”{“
Stavamo per tentare un gesto di r.\ppn.-‘.'.lgll-'
quando ¢i hanno spiegato che si trattd¥s
di un pazzo sfuggito al controllo det ¥
stodi, S'iniziava cosi una barruta di caca®
al pazzo, cui abbiamo preso parte anche ﬂ*"
incoraggiati da quella filantropia che ¢ 48
ste quatidianamente, Finche si ¢ trattato ©
correre per 1 cornidol e su, fino c;amml'r:;
Il pazzo ce I'ha fatta. Ma fuori, a ﬂ‘rﬂ”‘?
con la proggia (che non aveva cessalo <
fua armoniosa sinfonia) egli si é raffreddate

parlato dei sinfonici effetti de! fen
sulla verde ouasi della Scalera Film?2).

Drag.

Vera

Ne conosciamo il nome, ma non ancora le |

iy

PRl 7 i |
giornata di pioggia, dopo aver ampiames ko

oy E

T2 IS

.

& r}:‘fff 5
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Varieto,

€ots al Valle

Da qual prodigioso burattinaio sia stato

"

0 e
\:\\ AN

B

costruito questo curioso fantoccio animato, B
tutto sapido di lazzi e sberletti che hanno Sk
il mordente della satira, dotato di una ma- o\
schera comica ridotta a pelle, nervi ed ossa, S8

GRANDE PUBBLICAZIONE
SETTIMANALE IN ROTOCALCD

| B la sola Rivista che
. | B possa ragguagliarVi su
lutti i complessi aspetti
della guerra moderna,
esponendoVene in un
quadro organico e
completo la cronaca
politica, diplomatica,
economica e militare

ma tlmente espressiva da sembrar creata

da un artefice swrambo, desideroso di rea- N
lizzare plasticamente la quintessenza dell'c- Y
spressione. purd; questo pupazzo disartico-

iato nella inarmonica e caricaturale figura "
hisica, al punto di sovvertire le pid elemen-

tari leggi anatomiche, non sappiamo. Certo

ci sembra oggi la figura pid significativa

del teatro di rivista italiano: qualche cosa

di mezzo fra il mimo, la marionetta, il
macchietusta ed il vecchio e glorioso Pul-
cinella del Teatro San Carlino, fusi in un

tipo nuovo, modernamente paradossale, che
forse tutti li rammenta, ma da tutt s
distingue,

Toto ¢ rornato al Valle, dopo un lungo
¢ — ¢ dicono — trionfale periodo di per-
manenza n A, O, 1., con la Compagnia
rinverdita di nuovi elementi, presentando
una spassosa rivista di cu egli stesso @&
autore, Tra moglie e marito, la iwocera
e 1 dito.

Tutto 'intreccio & ' nella narrazione dei
guai che il disgraziato Gerullio Indivia, purc
avendo wvinto alla Lotteria di Tripoli una
bella valigia zeppa di milioni, subisce per
colpa di tre indemoniate arple: moglie, co-
gnata e suocera, fino ad essere costretto a
fingersi pazzo furioso, per riacquistare cosi

per le varie materie
scrittori specialisti Vi
guidano nell’afferrare il
valore essenziale dei
diversi avvenimenti,
allargandu in ogni
campo l'orizzonte delle
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Vosire cognizioni

Ogni articolo & svilup-
patlo secondo le esi-
genze di un’indagine
condotta in profondita
e realizzalo secondo i

e e il S AV P

M -

l'autoritda contugale. Motivoe — come si
vede — non peregrino, ma svolto e soprat-
tutto interpretato da Totd con arguta sen-
sibilitd e coloriti contrasti comici, otti-
mamente coadiuvato da  Passarelli, arto-
re intelligente che sa valersi di una recita-
zione naturalmente efficace.

Passiamo an rapida rassegna lo stuolo
delle avvenentu subrette: bellissima Olivia

& r N} Lk 1.:4 el
M T W w d A o
s e ke e 5

e

Solo dopo I'uso si pud criticare una cipria. E I'uso che dimo-

EDITORI - ROMA
CITTA UNIVERSITARIA

sorvegliare ¢ potenziare naturalmente, senza
stemperarle in una soprastruttura artificiosa

Le due prime danzatrici, Elias Cappellini
¢ Janka, partecipando al coro delle ragaz-
z¢, ma esibendosi poi separatamente, la pri-
ma in una suggestiva danza orientale, ¢ |2
seconda in una orgiastica cucaracha, hanno
fatto il possibile per convincerci di quanto
sia. pit facile essere delle leggiadre soliste,
quando il démone della danza invade corpo
ed anima, che non modeste ballerine di
fila, disciplinate ed attente, E ci sono per-
fettamente riuscite,

Allestimento, scenico ¢ costumi, sufficien-
temente decorosi. L'orchestra del Maestro
Frustaci ha avuto lievi indecisioni, nel diffi-
cile compito di seguire le geniali improvvi-
sazioni comico-musicali di Totd e le meno
genali fantasie di qualche cantante, che
dividéva | tempi cosi, alla buona, senz:
preccuparsi troppo degli aurei insegnament;
che Pasquale Bona impartisce nel suo Me-
todo dr solfeggio,

'q B criteri dE”ﬂ massima Fried, che ha guudagnaml in fascino fr:m:

z‘: divol . minile quanto ha perduto in abbondanza di

i Iivuigazione torme (ed ha perduto molto). Ci & sembrata

%} ; . e deciso miglhioramento, come donna ¢ co-

+! B Un ampio corredo di i0¢ artista, Bea Vary, pid che come subretea

h_‘. 2 [ulugrﬂ je illuslruziuni ¢t ¢ piaciuta nel suo vecchio ruolo di ma-

2 : ’ . liziosa ed abile ballerina. Apparve squisita-

x| graﬁc:l, carle geogra- mente elegante quando ravvivd la sua bion-

x| ﬁChE e carline dimo- da grazia, con una festosa acconciatura spa-

- - i Vi 1 pnola, anche se aveva prima deluso i suoi

£ stralive V) fol'E il modo ammiratori, indossando una lugubre ¢ mo-

i di SEQUEI'E in Fﬂpidﬂ cesta marsina a2 maglia nera, Anna Vongi

: . . % fisicaniente possiede il fascino esotico di

o sin 'Hfl 'IIUE"H ChE e una statuina giapponese, fascino che ella

5 : ropriamente la dina- accresce € quasi esaspera con le malizie di

i P una sapiente truccatura, Artisticamente

‘1 . . - I ente, pos-

; f mica del co ﬂfl o siede pregevoli mezzi vocali, Vorremmo

in lei un maggior senso di misura, vor-

g _ ESCE OGNI SABATO remmo che evitasse le inutili note sopra- t 1' Hettﬂ
: cute, le gigionesche ed arbitrarie cadenze e et osth
| COSTA UN A LIRA fiorettature, specie la dove il compositore Cﬂmpl
.:, non si € mai sognato di scriverle,

§ La giovane Vongi ha un notevole tem-

3 : TUMM'NELLI & c peramento interpretativo ed abbiamo ti-

3 - ducia nelle sue istintive qualitd che deve

ANNUNZI ECONOMICI

Questo servizio di piccoli annunzi
b | & a disposizione dei nostri letteri e
& | @bbonati. Ogni abbonato di « Film »

? |ha diritto a pubblicare due inserzio- I
ai entro 1'anno. Per chi non fosse
abbonato & stabilita una quota di
L. 10 (dieci) che d& diritto alla pub-
+ | blicazione dell'annunzio di quindi-
. | €l parole per due volte di seguito.
(Per ogni parola in pid & dovuto
un supplemento di 50 centesimi). l

Distinta signora media et& nobile ca-
salo presenig prutl,;c: viaggi affari moen-

conoscenza francese inglese occu-
perebbesi come governante segrelaria
Presso attrice attore, Scrivere n, 116, in-

stra sempre le qualitd superiori della cipria. Coly. Anchemﬂ
condizioni avverse, anche col vento e |a pioggia, la Cipria Coty ﬁi
resta sul vostro viso come un sottilissimo velo di bellezza, {
E veramente “la cipria che aderisce ” e per questo anche le *

sportive la preferiscono. il e
La Cipria Coly deve i suoi pregi all'eccellenza delle sostanze .
che la compongono e alla sua straordinaria finezza oftenuta’
mediante il “ciclone d'aria” che spinge la cipria a filtrarsi da =
sola attraverso un fitto tessuto di seta. la Cipria Coly non . s
allarga i pori, perché non contiene adesivi artificiali, lanto.

Nino Capriati

Merdoni presse “Film*’. Vial ; 3
. %, Home ale Universi I

CINECITTA

- T, Sy - : : il 2 ol .
fa Wm 1 tre aspett’ londamentali della vitalita sta, ‘e con Tony Fringuelli,

del nostro popolo, Nel primo gruppo di  film.
cortimetraggi saranno messe in rilievo le Oltre a questo grandioso film, la « Fi-
piccole 'tth d'Talia che, al puri delle mag.  des» metterd immediatamente in cantiere
giori, racchindono pregevoli bellezze natu- un'altra realizzazione c¢'nematografica trat
rali ¢ artistiche: il secondo gruppo illu- ta dalla commedia di Gherardo Gherardi
strera 1 nostri celebri santuari, monumen- intitolata ¢ L'Arcidiavolo », La sceneggia-
i di bellezza ¢ di spritualita; il terzo  tura dell'c Arcidiavolo » & opera de] Ghe-
gruppo vuole essere una rassegna del no- rardi stesso e di Alberto Simeoni, mentre
"stro lavoro, dalla bottega artigiana al gran. il film sara diretto da Tony Fringuelli,
de cantiere, valoroso regista italiano che, dopo lunghi
Direttore  artistico dell'’Ancora Film &  anni di permanenza all'estero, riprende de-
Hodolfo Jacuzio Ristori, che sj vale della fnitivamente la sua attivita in Italia con
ru]iuim_mzium- di Gianni Civelli, Dirige la rinnovato fervore ¢ con tutta I'esperienza
produzione Dino Sant’ Ambrogio, acquisita nella sua brillante carriera. Quan.

R to agli interpreti, per quanto non s possa
”M@tm d‘- E '

ancora dire nulla di serupolosamente de-
finitivo, 81 fanno i nomi di Carlo Ninchi,
RO : . Luisella Beghi, Barbara Nardi, Giacinto
E" il titolo del primo film che la glovane PRTT : ﬂ,h el actalel Sl Sh s
‘ : : ! : , Galling, Enrico Glori, Lamberto Picasso,
e dinamica <« Compagnia Italiana Super g: : : ey
; e y : ; Silvana lachino, Genazzani e altrl, L'€ Ar.
flm » metterd in cantiere a metd magglo .. w el :
2 S A A : : cidiavelo » entrera in lavorazione fra gior-
nei teatri di Cinecitta, Nostalgia di sole : e TRr et ] 2l St e e
_ 3w o4 ; : . ni negh stabilimenti di Cinecitta,
soggetto di Guido Paolucci, avrd per in.
tarpreti un gruppo di valorosi atleri: Ta.
lta Volpiano, Claudio Gora, Nina Taran.
to, Mariella Loti, Mario Ferrari, Lauro
Gzazzolo, Olga Capri, Pinu De Angelis, Er.
nesto Gentildi ece, Lo regie ¢ affidata a

SOC. AN. ITALI

regista del

Lum.-lli‘ mattina, alls presenza del D
rellore Generale per la Cinematografia,

_‘ ¢ Vezio Orazi (il quale ha personal.
b T0te premuto il bottone della macchina
¢ M Presa che fa scorrere la pellicola dalle
ing), ?lu avuto inizio aul Centro Speri-

3 :P:E[ﬂahf | film «la peccatrice 3, per la
b *8a di Amleto Palermi. F slato cosi inau-
: :J‘["fﬂv con una normale lavorazione fil.
":t:i: il grande teatro del lf:t'ulﬂ'.l_, tea.

b piaor I:E'r itrﬁlft‘;tll‘n!l‘ﬂl"'.{mm ed i suoi
eciuci ¢ il piu perfetto ¢ mo-

'iﬂ‘pu d'Europa,

1"1':1::::;?: presenti nl_]u cerimonia, oltre al-
_j. bigi {zﬂl _“"ni%’.i. il direttore del Centro
4 iuuum«lmlrmu. il comm, Monaco, il pro
E o del flm Manenti, alcuni docenti
i Itro stesso ¢ molti giornalisti.
E . 5:‘!81:“0 ;ie] ﬁi'm ¢ dello stesso re.
B o, micto Palermi, sceneggiato in col-
. IR El{?ﬂt& con !nmh#{tu Barbaro e Fran.
o ilﬂlm.-m. Gl interpreti  pr ncipali
o anla [?ﬂrh_um. Vittorio De Sica, Fo.
‘achetti, Umberto Melnati, Camillo
sﬂna:;’ {"‘“-““I*l'-‘l' Porell’, H_f-llu Starace
ey ece. Alre parti minori saranno so-

e da allievi dei Centro,

La « Urbe Film », societa creata e di-

ANA COTY o

H':) 0 h :Iﬁ d&ﬁ W“G”

Si & iniziata la realizzazione de I pirati
del golfo, prodotto dall'Enic per la regia

“NESSUNO TORNA INDIETRO”

SEDE

IDINTOIRNI

dannosi alla pelle.

A L IMENTO IN MILA

RADIOPROGRAM

DALLA DOMENICA 12 MAGGIO AL SABATO 18 MAGGIO

Per essere tranquills, scegliete quindi la Cipria Coly nel profumo |
che preferite, in una delle sue 12 luminose sfumature di linta,

L

(DAL RADIOCORRIERE)

Trasmissions per le Forze Ar
male,

21.00

il concorso del pianista A. Be-
nedetti Michelangeli.

Il PR.: Dal Teatro della Moda
di Torino: « L°Arleslana », op.
in 3 atti di F, Cllea, Interpr.

; y ; & 11.15 nﬂ TTIF"QJI'I. CI'GI'HIC':I dﬂl!.ﬂbbl' Ftincl: G1 Mﬂ“plﬂrﬂ_ H.ﬂ u_
dji Romolo Marcellini, Il film rievochera namento del bigliettl con | cor- Barrettoni.
una fase dells nostra lotta per la con ridori e della partenza del G.P. 21,55 I1 PR: Conversaz. di A. Ma-
s lella Somali sehinde 2, Automobilistico. raini_
q'm?.tu MR IR EALALE m“_”_”,d' WL T 1645 (ca) Cronaca dell'arrivo del 2155 I PR.: Varield.
cezionale complesso di requisiti romanze G, P, Automobilistico, ' 5
schi ed avventurosi di rara efficacia, Scrit- 17,30 Il PR.: Varieta, M
la’ Marcello Or: . aconeegiato - da 1745 Dall'lppodromo  delle Capan-.
W08 MArceno F‘”",‘ iy NCEEIRL0 nelle: cronache del Gr. Premio 20.20 IO PR.: Canzonl o ritm,
(. G. Napolitano, il film si vale appunto del Re lmperatore. 2030 II PR: Dal Comunale V. Ema.
della collaborazione di tre esperti tecnic %uﬂgg IIIII ;JF"I[: ]"[-r;umcaﬂdr:t buliln::. I ?ut.ulu Il di Fu_l:tn:;i:&hﬁ:l e {d}ﬂ;
1 I N eelh L ¥ I F ™ | 5 | nova ittoriaill awd », arglorio . Aasndal,
4IF+] :_Im.nmtm.mfu u:fnn_m]lt‘r. In questi gior femhintl dslle spoct eDidocs ad Bk ondi R
ni ¢ gunta a \blﬂ}:illhh’t‘tu la compagnia 21,00 I PR: A tu per tu con il Ve- Purcell, Dirett.: M. V. Gui,
dei teenei e degli attori che hanno inco- suvie, Documentario, 5 21,00 I PR.: « L'Annlinciazione di Ma-
5 gy . E . - ; 21,30 IIT PR «Sale » pepe ». Can- ria», mistero in 4 aotti e un
L L 1 |
G |lI|’twm SR fh'”“']h[m”'_l %0 .h zoni sceneggiate, prologo di Paul Claudel, (lLa
meravigliosa scenografia della nostra co- 2145 I PR Musiche brillanti trasmissione).
lonia, Nel hlm sara reso con riechezza 21,30 I PR.: Varietd, 2,15 III PRa Musiche brillanti,
di particolari 'ambiente indigeno e sari 22.00 (ca) Il PR.: Cronache del libro, 22,20 j.!!lqiv:-;:ﬂiu e} Qito. clotalie
; T . ! o lali
posto in nhw:'n 'I. p,r:u‘:f_ln* ed eroico spirito 3 27 30 {:n? "i" P Boicerte Balb ot
coloniale dell'ltalia, cui son legate aleune W linista Arrigo Serato,
pagine gloriose della nostra Marina, %
18.20 I ¢ 11 PR.: Lezione di 11-adi:-5¢u M‘d"
. II1 PR.: « !l Signore delle Gar- :
e denle » t:n .'_1!‘.3 di Oreste Blan- 2100 1 PR.a Inaugurazione della Sta-
T glone Liriea dell's Eiar »: « Co-
21,00 I o Il PR.: Concerto Sinfonice- valleria Rusticana », op. di un
(9! et . vocale diretto dal M, Ugo Tan- atto di P, Mascagni, Concerto
i‘l-”i:l. IT #'llli".l'['ll'ld'_' Cion TI':HiIIi’.I.ILJIII 1 l|11 HE sln; can J[ CONCOrs0D dﬂ.l maz- l:].:l_lhmuﬂl.thﬂ mmmq'nm'ﬂ, Dlﬂqﬂ'
o lingue, miete : v successo di 20 Maria Pedrini. uiore,
diei lingue, mietendo ovunque successo di zosoprans rie A N h e A o

21 (ca) III PR.: Musica da ballo,

Nq

b Pulerm: , Gennaro Righelli, la dinlogazione u Libero TeH8 da giovani con ampie vedute arti
b Chigys I';u-h“ come assistenti registi Mario  Bovie, Operatore sara Renato Del Frate, $tiche ed industrioli, e che si & gid bril
= Cen e Hietro Germi, entrambi allievi del  direttore di produziane Guido Paolucei, La lantemente gffermata in Italia ¢ all'estero

?:'ﬁﬂitt:;.“' La fotografia & di Vaclay Yich, as-
:?_.n.! i FDRHHE_, ﬁii:ﬂﬂlldu operatore, men.
. m‘d.u‘:ﬂﬂﬂgmfln ¢ di Antonio Valente,
'%EHHH to dagli allievi della classe d'ar

_ 4fa_del Centro, 11 tecnico del suono

C.LS, che & diretta dal llnll, Eduardo Stol.

fi, ha allo studio altri tre important’ sog-

gelti che contn di realizzare entro Vanno
In Corso,

hin dal suo primo Klm: Dora Nelson, ayen
do ultimate la lavorazione di Tutto per
lg donna, annuncia la lavorazione di due
nuovi lilm: /I Maronia ¢ Nessuno torna
indietro,

Nessuno torna indietro ¢ il romanzo ita-

eritica e di pubblico,

(¢li otlo episodi. le otto vite femminili di
questo grande romanzo, rivivrauno sullo
gchermo per la regin di Amleto Palermi.

La sceneggintura sarii curata da Alba
de Cespedes, Barbaro, Chiurini, Palermi,
Pasinetti, Cesare Giulio Viola,

Paola Barbara sard Ja protagonista del 20,20 Conversaz. dol Cons. Narionale

22.10. 1 PR.: Concerto del Trio Schults- Ritmo-Sinfonica diretta dal M,
Flrstenberg. Semprind, ;

22.10 I PR.: Conversazione di Pietro 21,00 IIT PR: « Il mondo di cartas,
Gadda Contl: « Velii ' della fre atti al M. Corsi e Maso
vecchla Milame », Salvini. .

22.15 (ca) I PR.: Cronache del libro.
H :‘ 22.45 II PR.: Concerto del

Eugenia Zaresca.

SO PICNo

t S Fﬂ Sl " T i Ll
| A8 --a""-'i fni di Cinecitta, mentre la colla.

-

@ drcidiavolo’

lano che ha rivelato una serittrice di gran

=ty e generale allg produzione & aff-

o h m § ‘ 1 | 1 i i
b 17 ".j o il controllo del direttore Chia- : classe e che & giunto in pochissimi mesi
kS lo stesso Centro Sperimentale d° Ci. ' La £ Fides Film » — potenziata di nuovi

| *Matografiy

b Wuoii s _
| ;’{j:. ::d:";““il_ﬂ @ Roma jn questi giorni
E ‘hﬂuu; N va Paolina, 25) la° « Societa
) ok h{AHMimF Cortimetraggi Arllﬂli:
il g e]l intenzione di produrre brevi
£ tuo, d;;"'_"““ Carattere artistico, La pro-
; nuova organizzazione verra di-
gruppi: «Le gemme minori
* €1 santuari d'Ttalias e ¢La-
h.i italiana », che costituiscono

mezzi e di sane energie — preannuncia un <
visto e continuative programma dj pro
duzione cinematografica. Essa, infatti, rea.
ligzera - un  grandioso film sulla vita di
¢ Paganini », di cui abbiamo gia dato no-
tizie, che verra ad inserirsi nel complesso
delle manifestazioni nazionali per il cen- E
tenario del grande violinista, La prepara- |
zone del film « Paganini » procede inten.
samente e alla sgceneggiatura stanno lavo-
rando Corrado Pavelini (che ne sard il
supervisore) Cesare Giulio Viela, Corrado |
Alvaro, Ivo Perilli, Alberto Simeoni, in
collaborazione con Luig' Bonelli, soggetti-
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flm ¢ al suo fianco vedremo Miretta Mau-

D, Gardini: « Economia di guer-

Pabato

§ akcales 4 | ey o' 20,20 Alla vigilia del Giro ciclistico
| e ‘roso gruppo d! attriei, : ; T ltali

Pl )0 1 PR: Dal Teatro della Moda di 20,30 fl'tﬁéﬁ' Dal Teatrs. della Pear-

lorino: Inauguraz, della Sta- ' & A Firents: ¢ Volo dl nals

¥ AR L T gione lirica: « Turandot », op. ?E":': ﬂ; di L. Dallapiccola

in 3 ﬂ”l di G, I"uE‘CITI.L Inter- ILr Tl._lr""l"l';.}{.:ll s O ¥ dl l-"4 Busg;]i_.

}‘:i‘:‘.ﬂy‘;‘lrl%ﬂ?ﬂlu. G, Gigna. Di ]':,,lm;;' M F [E;ﬂ.muj,' :

oh: M, ullio Serafini, 2045 III PR.: Al Gatte biance.

$:90 7t Quarletio di cetre Ma- | 27709 1 PR) Dal Teatro & La Fenico »

dami, di Genova: VIII ora del dilet-
jante.

;ngl cﬂtg di‘ 22,00 (ca) 1 PR.: Concerto del pia-

sstco ...

21,00

I[I1 PRt La cucina degli avia-
torl, Decumentario

21.00 1 PRt Dal Teaire comunale di

Bologna: Concerte Sinfonico di-
rello dal M. Sargio Fallonl con

nista Omaella Puliti Santoquido,

22 (ca) I PR.: Conversaz, del Cons.

22,15

Maz Antonio Maraini: « La Blen-

rmale di Vanezia ».
IT1 PR.: « Sucre Speranza », un
atte di G. Civininl.
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Isa Miranda fotogralata @ Roma durante una sua passeggiata mattuling
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Una espressione di Andreinag

Pagnani.
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Come Golireds Alessandrinj tugtqu’.;J
i copioni... o

Come orano e come sone: 3) Maria Jacobini

Lq 5 i g
Pill soave, la pit dolce, la piu maiema delle nostre atirici cinematograliche & Maria Jacobini; colei che

r-l'-qr:::;:: :.i:f;:; q“ﬂiunquE ﬂi'fm“ state !ﬂ Ivicandn amoross della sua vita, * la signorina Maria . Donna
o ‘¢ Hiesscala. ol e ardente, HE"?C“ dah:ﬁh.ul.urr!u ad umluinmnimg, passata dal teatro al cinema temala al tea
yna freschexza oy nnomurl{ugg;_ insegna ramiumlﬂne @ Idt:u:lncr al Centro Sperimentale). vi ha portato ogni volta
. e et 1 cnl-ru. Indimenticabile & la sua immagine: col tipico sorriso armonioso, gli occhi splendenti fondi
hErye T t.u;“n;.lnﬂn :flh:r guance od al mclanhn nliugin d'ognj letizia e nascondiglio d'ogni impertinenza, il e
At a grazia la gentilezza la simpatia la semplicita dei gesti delle axioni o delle parsle. Tal quale l."ﬁ.,_‘
Rt muﬂl‘;;:u. con le n‘;ndnm.mn armi di gentilezza di seduzione e di grazia, un po’ aifievolita e shbiadita i
e g Anzi :k:n I:'I!tl’ﬂ Egg:nﬂlﬂ-le ﬂ_ppﬂ'l:'lntltﬁ 6 come il colore di una stolia preziosa troppo esposta alla "..".
aprigioncme ogel 'd che a guar arlg in m!n:?:m e ad _ﬂacnlturlu, una tenerezza ed una affettucsitdh maggiore =i
e, 2991 <da lei o incatenanc. Accostate i due volli dj Jei nella ” Signera Arlecchine '
sono ingrati™ (1939): & 1o stessa immagine di dolcezza e di spensieratezza. (. c.).
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Uge Ceser aspetla al varce un P
duttore...
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